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COMPTE-RENDU DE LA QUATRIEME I'ac]Eion apprq{pdriée pour la périf[)dgi deFI,'apz_rés 2000 et rlllg\tamme?t\le
renforcement des engagements des Parties visées a I'Annexe |, a
CONFERENCE DES PARTIES DE LA travers I'adoption d'un protocole ou autre instrument juridique.
CONVENTION-CADRE SUR LES Lta CdP-1 requit également dudS(el%étariatg'étt)a%ir les ar:rang%-
. ments nécessaires aux sessions de I'Organe Subsidiaire charge de
CHANGEMENTS CLIMATIQUES: fournir les Avis Scientifiques et Technologiques (SBSTA) et de
2-13 NOVEMBRE 1998 I'Organe Subsidiaire chargé de la Mise en (Euvre (SBI). Le SBSTA

. , . . établissait le lien entre les études scientifiques, techniques et tech-
La Quatrieme Conférence des Parties (CdP-4) de la Conventiofg|ogiques, I'information fournie par les organes internationaux
Cadre sur les Changements Climatiques (CCCC) s'est déroulée dtti(gﬁgétents et les besoins d'ordre politique de la CdP. Au cours du
13 novembre 1998 a Buenos Aires, Argentine, en présence de plup@essus de I'AGBM, le SBSTA devait aborder plusieurs questions,
5000 participants. Au cours des deux semaines de la réunion, les dont celle touchant au traitement du Second Rapport d'Evaluation.
délegues devaient delibérer des decisions transmises a la CdP pa ggé sa part, le SBI fut mis en place pour I'élaboration des recommar
neuviemes sessions de I'Organe Subsidiaire d'Exécution (SBI-9) ejgfons susceptibles d'aider la CdP dans la revue et 'évaluation de
I'Organe subsidiaire de Conseil Scientifique et Technologique ~ |'application de la Convention et dans I'¢laboration et I'exécution des
(SBSTA-9). Les questions liees au Protocole de Kyoto devaient etigscisions qui en relévent. Le SBI devait aborder un certain nombre d
examinées dans des sessions conjointes SBI/SBSTA. Le segmentfifstions clés durant le processus de I'AGBM, telles que celles

haut niveau, réuni a partir du jeudi 12 novembre, a entendu les dégigiighant aux communications nationales et aux activités de mise en
tions de plus de 100 ministres et chefs de délégations. ceuvre conjointe.

Apres des heures de négociations menées "en séances privées"” ete Groupe Spécial sur I'Article 13 (AG 13) fut mis en place pour
une session pléniere finale qui s'est etalée jusqu'aux premieres hegwAsidérer 'opportunité d'établir un processus consultatif multilatéral
de la journée du samedi, les délégués devaient adopter le "Plan  disponible aux Parties pour la résolution des questions touchant a la
d'Action de Buenos Aires". Dans ce plan d'action, les Parties font ga[§e en ceuvre. L'AG 13-1, tenue les 30 et 31 octobre 1995 a Genév
de leur détermination a renforcer I'application de la Convention et @écida de requérir des Parties, des non Parties et des organisations

Veillel’ é |a bonne marChe deS prépal’atifs (;Ie |a future ent}rée en V|g fgouvernementales et non gouvernementa'es (ONG) de répondn
du Protocole de Kyoto. Le Plan renferme également la résolution crit au questionnaire concernant le processus consultatif multi-

Parties a réaliser des progres substantiels au niveau: du mécanis | (PCM). Les délégués devaient poursuivre leurs débats sur le
financement; du développement et du transfert des technologies; @@jet durant trois réunions encore. A la cinquiéme session, ils

lapplication des Articles 4.8 et 4.9 de la CCCC et des Articles 2.3 @taccorderent pour dire que le PCM doit avoir un caractére plutot
3.14 du Protocole; des activités exécutées conjointement (AlJ); d gﬁultanf que de supervision et que 'AG13 doit terminer ses travau:

Técanismes du Protocole de Kyoto; et, des preparatifs de la CdP/ la CdP-4.
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COMPTE-RENDU DE LA P-4
GROUPE SPECIAL SUR LE MANDAT DE BERLIN:
L'AGBM devait se réunir & huit reprises entre ao(t 1995 et la CdP-3-8nPLENIERE
décembre 1997. Au cours des trois premieres sessions, les délégués kers de la Pléniére d'ouverture, lundi 2 novembre, le Président de
focaliserent sur: I'analyse et la détermination de politiques et mesul@€dP-3, Hiroshi Ohki (Japon) retraca le role important joué par la
possibles permettant le renforcement des engagements des PartieSdP-3 en réponse au Mandat de Berlin et déclara que la CdP-4 se
visées a I'Annexe I, la maniére dont les pays vises a I'Annexe | poudevait de relever le Challenge du maintien de I'élan politique créé a
raient procéder a la répartition ou au partage de nouveaux engageKyoto. Il nota par ailleurs la nécessité de revoir les structures
ments et sur le point de savoir si les engagements devaient prendredanomiques existantes et de réexaminer les modes de vie en vigue
forme d'un amendement ou d'un protocole. L'AGBM-4 qui coincida  Maria Julia Alsogaray, Secrétaire d'Etat des Ressources Naturell
avec la CdP-2, reunie a Geneve en juillet 1996, paracheva son analya@ Développement Durable d'Argentine, fut élue Présidente de la
approfondie des éléments possibles du Protocole et les Etats y par@i@t4. Prenant la parole, elle nota que bien que I'Argentine ne comp
préts a élaborer un texte de négociation. A I'AGBM-5 qui se déroulgas parmi les pays qui ont des "responsabilités historiques” quant at
deécembre 1996, les délégués devaient reconduire ou non des mégsiyblemes de I'évolution climatique, le pays souhaite se joindre au
ismes accordant aux Parties visées a I'Annexe | une certaine soup e engagé a assumer des responsabilités permettant d'aboultir :
au niveau de |a réalisation des objectifs quantitatifs de limitation etgige solution. Elle déclara qu'elle souhaitait voir la CdP-4 marquer un
réduction des emissions (QELROSs). nouvel élan dans le processus et un plan d'action établi pour les trave
Alors que le Protocole était élaboré durant les sixieme et septieineenir. Elle affirma que les Pays en développement avaient une

sessions de 'AGBM, respectivement en mars et aolt 1997,les  certaine part de responsabilité dans les changements climatiques et
délégués devaient "affiner" un texte de compilation - cadre en u'ils avaient un devoir éthique de s'assurer du développement
procédant & la combinaison ou a I'élimination de certaines disgositgxmsable.
en chevauchement parmi les nombreuses propositions avancées. Un#/ichael Zammit Cutajar, Secrétaire Exécutif de la CCCC nota
bonne partie du débat fut axée sur une proposition émanant de I'Upour sa part c\u'il s'agissait la de la premiere CdP a étre tenue dans u
préconisant pour un “"panier” de trois gaz a effet de serre, une baispaygieen développement. Il anticipa qu'un plan d'action ambitieux
15% par rapport aux niveaux de 1990, a réaliser d'ici 'an 2010. Enassorti d'un échéancier politiquement ferme sera créé en résultat de
octobre 1997, au moment ou démarrait 'AGBM-8, le Président Bilette réunion. Il affrma que la CdP-4 offrait 'occasion de revitaliser I:
CLINTON, dans l'intervention qu'il fit a partir de Washington pour CCCC, moyennant sans doute un renforcement du transfert de Ia tec
annoncer |a position des Etats-Unis dans ces negociations, appelanlogie et du savoir-faire et du soutien financier. La CdP-4 pouvait pz

une participation significative” des pays en développement. Les ailleurs étre I'occasion pour le monde des affaires de renforcer son ri
debats qui avaient donné sa forme a I'accord conclu en 1995 devaigats la lutte contre les changements climatiques, a travers des
ainsi refaire surface, insistant de nouveau sur une implication du Gpydgrammes efficaces menés de maniére équitable.

Chine, a un niveau accecivtable pour les Etats-Unis. En réaction, le G- | o5 dglégués ci-aprés devaient ensuite étre élus en tant que
77/Chine se démarqua de toutes les tentatives visant a amener |e,5g@b(ﬂyres du Bureau de la CdP: Papa Cham (Gambie); Mohamed Al
comme un houvel engagement. i Dovland (Norvege); Ole Plougmann (Danemark); Espen Rgnneberg
CdP-3: La Troisieme Conférence des Parties (CdP-3) de laCC @[s Marshall); John Ashe gAntigu.a et Barbugja:); Bakary Kante
se déroula du® au 11 décembre 1997 & Kyoto au Japon. Plus de (Sénégal); Kok Kee Chow (Malaisie); et Maciej Sadowski (Pologne).
10.000 participants incluant des officiels gouvernementaux et des  S'agissant des questions d'organisation, le Secrétaire Exécutif
représentants d'organisations intergouvernementales, d'ONG et dptaposa quelques modifications a l'ordre du jour provisoire (FCCC/
presse devaient prendre part & cette Conférence quiinclut un segmﬂ?ﬁl 998/1). L'ARABIE SAOUDITE, appuyée par le KOWEIT,
de haut niveau ou des déclarations furent données par pas moins geoposa de traiter les Articles 2.3 et 3.14 du Protocole (effets adverse
125 ministres. Au terme d'une semaine et demie de négociations comme point séparé de I'ordre du jour. La MAURITANIE nota
formelles et informelles intenses, y compris la séance commencéeda'aucune objection n'avait été soulevée aux modifications proposée

dernier soir et poursuivie jusqu‘au lendemain, les Parties de la CC§§qrdre du jour au cours des consultations informelle§'du 1
adopterent le Protocole de Kyoto, le 11 décembre. ‘ novembre. En guise de compromis, le Secrétaire Exécutif proposa
Dans le Protocole de Kyoto, les Parties visees a I'Annexe | de |€d'aijouter les Articles 2.3 et 3.14 du Protocole entre parenthéses au
CCCC accepterent des engagements visant |la réduction de leurs &It de I'ordre du jour consacré aux Articles 4.8 et 4.9 de la CCCC.
sions génerales, pour six gaz a effet de serre, d'au moins 5% par rapRIABIE SAOUDITE, appuyée par le VENEZUELA, accepta la
a leurs niveaux de 1990, entre 2008 et 2012. Le Protocole établit é@@dfyosition, mais souligna que la discussion devant avoir lieu dans e
ment I'échange des droits d'‘émission, "la mise en ceuvre conjointecadre du point 5 (questions liées au Protocole de Kyoto) doit prévoir
entre pays industrialisés et le "mécanisme pour un développementun laps de temps pour les Articles 2.3 et 3.14. La Pléniére devait
propre” (MDP) pour encourager la réalisation de projets de réductiehsuite étre ajournée pour permettre aux organes subsidiaires de
d'émissions conjoints entre pays industrialisés et pays en dévelopg@mmencer leurs travaux.
ment. A la date du 13 novembre, 60 pays ont signe le Protocole de | e yvendredi 6 novembre, les délégués se réunirent dans une
Kyoto. Pléniére de mise au point. La Présidente de la CdP-4, Alsogaray, fit
REUNIONS POST-KYOTO DE LA CCCC: Lesorganes  part de ses condoléances aux pays d’Amérique Latine et des Caraib
subsidiaires de la Convention-Cadre sur les Changements Climatigiégastés par le cyclone Mitch. Elle nota que les inondations, les
se sont réunis du 2 au 12 juin 1998 a Bonn, en Allemagne. Ce fureiidandies, les sécheresses et les ouragans ont affecté de maniére
les premieres reunions formelles de la CCCC depuis I'adoption du profonde bon nombre de pays de par le monde et suggéra que "mer
Protocole de Kyoto. La huitiéeme session du SBSTA (SBSTA-8)  Nature" était sans doute en train de rappeler aux délégués qu’une
s'accorda sur |'€laboration d'un certain nombre de conclusions portgitfon urgente est nécessaire. Les délégués observérent un momen
entre autres, sur la coopération avec les organisations internationadiénce ala mémoire des récentes tragédies, a la requéte de I'INDO-
pertinentes, les questions méthodologiques, et I'éducation et la forNESIE au nom des G-77/CHINE. L orateur proposa également au
tion. La huitieme session du SBI (SBI-8) parvint a des conclusions S#crétariat d’élaborer une déclaration de sympathie a 'adresse des
entre autres, les communications nationales, le mecanisme financigfays$ touchés. La Présidente rapporta ensuite qu’Antigua et Barbuda
la seconde revue de 'adéquation des engagements des Parties vigggsakifié le Protocole de Kyoto le 3 novembre.

I'Annexe |. A sa sixieme session, le Groupe Special sur I'Article 13 | o5 délégués devaient ensuite entendre les rapports des Préside
(AG13) conclut ses travaux sur les fonctions du Processus Consultf Organes Subsidiaires. Le Président de 'AG13, Patrick Széll
Multilateral (PCM). Aprés un examen conjoint par le SBI et le SBS&oyaume-Uni), présenta le projet de décision concernant le Process
et des débats etendus au sein du groupe de contact sur les mécan Itatif Mu?tilatéral (FCCC/CP/1998/L.3). Il rapporta que les

de souplesse, les délégués ne parvinrent a s'accorder gue sur un jes avaient accepté I'insertion de la proposition. Les délégués

ment de compilation renfermant les propositions avancees par le ient toutefois pas parvenus a un accord sur |a taille et la compo:
Chcllne, IdL|JE et les Etats-Unis concernant les sujets de discussion e'il?édu PCM. La Présidente indiqua qu'elle tiendra des réunions
cadres d'execution. intersessions pour résoudre les points en suspens.
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Les délégués entendirent ensuite les déclarations données parmaniére dont les années de base seraient déterminées; la maniére ¢
Hama Arba Diallo, Secrétaire Exécutif de la Convention sur la BandgseParties élaboreraient ces objectifs; et, le f_)oint de savoir siles
Européenne pour la Reconstruction et le Développement (BERD) Parties seraient encore en mesure d'accueillir des projets entrant da
Prodipto Ghosh, Spécialiste de 'Environnement a la Banque Asia4e cadre du MDP. Avec le JAPON et le Canada, la NOUVELLE
tique Développement (BAD). Walter Arensbera, Chef de la Divisio ELANDE apporta son appui & I'ouverture d'un débat sur ce point. L
Environnementale a la Banque Interaméricaine de Développementiélégué déclara que si cela ne devait pas étre le cas, la Présidente
(IDB) ; et, le Secrétariat de la Convention sur la Diversité Biologiquéevrait utiliser ses prérogatives pour faciliter des consultations offi-

Les Engagements Volontaires Au cours de la Pléniére du lundi Zieuses. La FEDERATION DE RUSSIE rappela aux délégues que
novembre, les délégués devaient discuter des engagements volont,ﬁiftssune quinzaine d'années, les émissions des pays non visés a
devant étre pris par les Parties non visées a I'’Annexe | (point 6 de '/Annexe | seraient plus importantes que celles des pays vises a
I'ordre du jour). CARGENTINE rappela sa requéte d'insérer ce poiffinnexe I. La REPUBLIQUE TCHEQUE, avec la HONGRIE et la
dans I'ordre du jour et nota qu'aucun consensus n'avait émergé enSLOVENIE, appuya l'insertion du point 6 et nota qu'il pouvait donner
dépit de ses efforts visant & encourager la tenue de consultations. lieu a un dialogue utile. La POLOGNE déclara que si des Parties

LINDONESIE, au nom des G-77/CHINE, déclara que ce point Souhaitaient adhérer aux objectifs de la CCCC elles devraient étre

avait été longuement débattu, mais qu’aucun consensus n'avait p uragees a assumer des engagements volontaires. Ce dialogue
réalisé. Le délégué proposa de proceder a 'agenda de I'ordre du jd% eterait la situation dynamique de 'économie mondiale et les
sans le point 6. UINDE rappela que le débat de Kyoto avait rejeté  changements intervenus dan§ les différents pays. _ 5
lidée d’'engagements volontaires, affirmant qu'il n’était pas impliqué L'’AUTRICHE, au nom de I'UE, déclara que la question de I'élar-
dans le principe des responsabilités communes mais différenciéesgissement des engagements €était, a long terme, a la fois nécessaire
LARABIE SAOUDITE, le KOWEIT, le VENEZUELA et Inévitable. L'orateur reconnut les accomplissements de plusieurs pa
I’ALGERIE mirent en garde que I'ouverture d’'un débat sur cette quegn visés a I'’Annexe I. Il indiqua qu'il n'était sans doute pas possible |
tion a ce stade risquait d'étre sujet de division et de détourner I'atteigsoudre la 3qe_st_|on en Pléniere et proposa que la Présidente de la (
tion des débats devant avoir lieu sur la conformité et sur prenne une décision sur la maniere de proceder.
I'accroissement continu des émissions dans les pays industrialisés. L&'ARGENTINE déclara qu'aucun aspect de la CCCC et du Proto-
BRESIL qualifia la CCCC d’exercice de partage du fardeau, recon<cole ne limitait la possibilité de soulever la question des engagement
naissant les responsabilités différenciées des Parties visées et dewolontaires. Le delégué ajouta que la maniere dont les délegués
Parties non visées a I'Annexe |. L'orateur nota que les Parties non devraient aborder le sujet nécessiterait un débat. Les délégués
visées al’Annexe | étaient en train de réaliser leurs engagements procédérent a I'adoption de I'ordre du jour sans le point 6, aucun
existants, et, avec la CHINE, mit en garde que ce point ne servait pamdensus n'ayant pu étre réalisé sur son insertion. La Présidente n

romouvoir la CCCC, mais a aider certains pays a éviter d'assurerdei® compte tenu du fait que plusieurs Parties aient exprimé leur intél
eurs. L'IRAN et les EMIRATS ARABES UNIS notérent que nila quant a la poursuite du débat, elle tiendra une série de consultations
CCCC ni le Protocole de Kyoto ne prévoyaient d’engagements volofficieuses. La CHINE mit en garde contre les consultations
taires et mirent en garde que la discussion pouvait mener a l'impositidormelles proposées, affirmant qu'elles risquaient de mettre en pér
de nouveaux engagements sur les pays en développement. la neutralité de la présidence. L'INDE et 'ARABIE SAOUDITE firent

La CHINE indiqua que les émissions des pays industrialisés  remarquer que le point avait eté supprime, en raison du fait qu'il n'y

projetaient d’étre & 5% au-dessus de leurs niveaux de 1990 en I'aravait pas de consensus sur la poursuite de la discussion. Les engag
2000 et a 13% au-dessus de leurs niveaux de 1990 en I'an 2010. ments volontaires ne doivent pas étre considérés et la Présidente ne
L’orateurdé,tabllit une distinc}ion entre les "é(;nilssionsdde survie"éjesd_OIt pas prendre part a de telles consultations.

ays en développement et les "émissions de luxe" des pays industrials
|psés et déclara que les pays en développement risquaient de perd:‘;rﬁr-%RG'A"\‘E SUBSIDIAIRE DE CONSEIL SCIENTIFIQUE ET
laide financiére et le transfert technologique dans le cadre de la TECHNOLOGIQUE . o
CCCC. llindigua que des engagements volontaires créeraient une  Présidé par Kok Kee Chow (Malaisie), le SBSTA devait tenir dix
nouvelle catégorie de Parties et pouvaient détruire I'unité des rangsél@sions dont plusieurs sessions conjointes avec le SBI, pour débatt
G-77/CHINE. Le délegué déclara également que la Présidente de &ntre autres du mécanisme de Protocole de Kyoto. Le SBSTA devait
CdP devait faire preuve de neutralité. Le QATAR, le TOGO, CUBA dinsi examiner: le changement d'affectation des sols et de la forestet

THAILANDE et 'TOUGANDA apportérent leur appui au G-77/ I'impact des projets particuliers sur les émissions; la recherche et
CHINE. l'observation systématique; les questions méthodologiques; les aspe
Le ZIMBABWE, la TANZANIE et 'AFRIQUE DU SUD scientifiques et méthodologiques de la proposition soumise par le

déclarérent que les questions méthodologiques et institutionnellesBRESIL; le développement et le transfert des technologies; et, des
lies aux mécanismes de souplesse, tels que le MDP, doivent étre moints divers. P_Ius[eurs groupes de contact se reunirent pour la disct
point focal des délibérations. SAMOA reconnut que la Convention 8ton approfondie d'un certain nombre de questions confiees aux
ses objectifs avaient tout & gagner de la poursuite de la discussion@i@upes de contact et les projets de décisions furent transmis a la Cc
les engagements volontaires, mais que I'ouverture du débat a ce s€dtlee crochets. Les questions en suspens devaient ensulite étre déb:
serait préjudiciable. Les discussions doivent se focaliser sur ce qudlgs en séances privees dans des consultations de haut niveau etle
peut attendre des pays en développement et sur les initiatives qued@gisions qui s'y rapportent furent présentées a la Pléniere finale.
pays de I'Annexe | pourraient entreprendre pour aider les paysen  Changements d'Affectation des Sols et de la Foresteriee
développement. La COLOMBIE suggéra de discuter plutét de la mardi 3 novembre, Paul Maclons (Afrique du Sud) et Macigj
vulnérabilité des nations en développement 3ue de leurs engagem®atkwski (Pologne) présentérent le rapport de I'atelier qu'ils avaient
Le CHILI déclara que de nombreux pays en développement étaienté@@mment copréside sur requéte du SBSTA-8. L'atelier s'était focali
train de fournir de sérieux efforts pour la limitation des émissions deur la disponiblilité des données sur la base des définitions utilisées
gaz aeffet de serre (G ES? et étaient en faveur d'un échange de poifes &arties et par les organisations internationales, z compris leur
vue sur la coopération volontaire sans I'imposition d'obligations  implication, en rapport avec 'Article 3.3 (foréts) du Protocole de
contraignantes ou la négligence du principe de responsabilités  Kyoto. L'atelier avait coincidé avec la Réunion d'Experts du GIEC
communes mais différenciées. dont I'objectif consistait en I'élaboration des grandes lignes du rappo
L'AUSTRALIE nota qu'a eux seuls les pays visés a I'Annexe | ngpécial. Les copresidents notéerent que le SBSTA pouvait avoir a clar
pouvaient pas concrétiser les objectifs de la CCCC et déclara qu'il fier le moment et la maniere dont le GIEC doit €laborer des tableaux.
s'agissait la d'une question sensible qui devait étre discutée de mal§iBRats et instructions détaillés permettant de traiter les implications
non polémique. Avec le JAPON, la représentante précisa que les du Protocole de Kyoto sur les Lignes Directrices Révisées devant ré
Parties non visées a I'Annexe | souhaitant adopter des engagemen®s inventaires nationaux de GES. )
volontaires doivent pouvoir bénéficier de I'opportunité d'examiner les Le BRESIL nota que ce point a lui tout seul était capable de déste
options qui leur sont offertes dans le cadre du Protocole de Kyoto. biliser le Protocole de Kyoto si la CdP prenait une mauvaise décisior
Le délégué des ETATS-UNIS exprima son regret de voir des di¥irant a la maniére de determiner l'influence de la for|este_r|e sur les
gences entre les Parties empécher les délégués de mettre toutes [égncentrations de GES. La NORVEGE déclara que l'atelier avait
questions sur la table. Un débat ouvert et exhaustif sur les options releve que les crédits destinés aux puits d'absorption de carbone da
permettrait pourtant de clarifier un certain nombre de questions tellesadre de I'Article 3.3 du Protocole risquaient d'étre une mesure née
que: la maniére dont les Parties peuvent se joindre a I'Annexe B; Idive, alors que la forét d'une maniere générale restait un puits d'abso
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tion. La SUISSE, avec les ILES MARSHALL souhaita le report du en fonction de leurs propres mérites. Le projet de conclusions fut
travail lié aux Articles 3.3 et 3.4 (sols agricoles), en attendant la miseéepté pour transmission a la CdP. Lors de la Pléniére finale, la CdF
disposition du rapport spécial du GIEC. Le Canada soulignala  devait adopter une décision sur ce sujet (FCCC/CP/1998/L.8).
capacite des sols en matiére de séquestration du carbone et nota Recherche et Observation Systématiqué:e mercredi 4
I'opportunité que cela offrait aux agriculteurs, dans la poursuite desyovembre, le représentant de Global Climate Observing Systems
pratiques durables dans la question des terres. Les PHILIPPINES8€0S) présenta le Rapport sur I'Adéquation des Systémés Mondia
ILES MARSHALL et TARGENTINE apporterent leur appui a une d'Observation Climatique. Le document recommandait entre autres
augmentation du budget du GIEC pour s'assurer de la pleine Paftl%m-les Parties élaborent des plans nationaux et procédent a I'échan
tion des experts des pays en développement. Le délégue des ETAfies données pertinentes. Le délégué du Global Ocean Observing
UNIS souligna I'es avantages des activites de sequestration du carggsgem (GOOS) fit également une présentation. Aprés un certain
et déclara que I'exclusion de celles-la serait en violation avec la  nombre de déclarations le Président du SBSTA nota I'émergence d'L
Convention. Le JAPON soumit deux papiers en rapport avec les Agbnsensus sur la nécessité de traiter le probléme de la détérioration
cles 3.3 et 3.4 renfermant les points devant étre examinés et appuyggtemes d'observation et proposa la tenue de consultations
le programme de travail approuvé au SBSTA-8. informelles sous la conduite du Dr Sue Barrell (Australie) et du Dr
Le mardi 10 novembre, les délégués procéderent a I'examen diMohammed Mhita (Tanzanie). Les délégués poursuivirent la discus-
projet de conclusions du Président sur le theme du changement d'aff@cdu rapport du GCOS et de la signification de ses travaux au cou
tation des sols et de la foresterie (FCCC/SBSTA/1998/CRP.7). Lesde la Pléniére du SBSTA et appelérent a I'expansion de la recherche
conclusions appelaient a I'organisation d'un second atelier du SBSd@I'observation systématique. Plusieurs intervenants devaient soul-
avant la dixieme session, pour se focaliser sur les questions liées agner la nécessité de focaliser la recherche et I'observation systéma-
I'Article 3.4 du Protocole de Kyoto (telles 3ue celles des méthodolaique sur Iescf)ays en développement et sur les questions qui leur sor
gies, des incertitudes, de la recherche et des besoins en matiére dpertinentes dans la lutte contre la détérioration de ces systémes.
données) et accueillaient favorablement I'offre des ETATS-UNIS de  Le lundi 9 novembre, les délégués devaient examiner le projet de
I'abriter. Le SBSTA a invité les Parties a présenter leurs soumissiogenclusions des consultations officieuses sur la recherche et I'obsen
concernant les questions devant étre examinees par l'atelier. §ur LE%” systématique (FCCC/SBSTA/1998/CRP.6). Le projet de conclu-
requéte de la FEDERATION DE RUSSIE et d'autres Parties, I'intitud¢ons comprend des décisions concernant I'élaboration d'un plan
du projet de conclusions fut amende pour stipuler "utilisation des s@laction pour la considération des options offertes au niveau de la mi
changement d'affectation des sols et foresterie”. Le projet de conclsh ceuvre et requiert du Secrétariat la compilation d'un rapport sur le

sions fut adopté tel qu'amende. priorités d'action pour I'amélioration des systémes d'observation
La CdP devait adopter la décision FCCC/CP/1998/L.5 lors de lanondiaux dans le cadre des besoins de la Convention. La FEDERA-
Pléniére finale. TION DE RUSSIE proposa l'inclusion des systemes de mesure des
Impact des Projets Particuliers sur les Emissiond:e jeudi 3 GES et autres composantes atmosphériques, d'une référence au

novembre, I''SLANDE soumit un projet de décisions couvrant les Systéme satellitaire de collecte des donnees et d'une distinction entr
émissions émanant des projets particuliers mis en opération apres [E$9@riations climatiques anthropiques et naturelles. Le délégué

et contribuant & hauteur de plus de 5%, durant la premiére périodesuggera que le proiet soit amenaé de maniere a indiquer que les
d'engagement, du total des émissions de gaz a effet de serre d'uneéystemes meteéorologigues nationaux mesurent également les emis-
Partie visée a I'Annexe B, et devant faire I'objet d'un rapport séparéiemns de GES. Les délégues debattirent des références aux systeme
non inclus dans le total national. Ceci permettrait  la Partie de  d'Observation atmosphérique et a la mesure des concentrations de g
dépasser la quantité qui lui est assignée, pourvu 3ue le total de segffet de serre et s'accorderent sur un libellé encourageant les Partie
émissions reste inférieur & 0,05% des émissions de I'Annexe | en 19M@enir activement les systemes nationaux d'observation
L'ISLANDE déclara que cela était nécessaire dans les économies @¢téorologique et atmosphérique, incluant la mesure des gaz a effet
petite échelle en raison de I'impact relativement élevé des projets s@tie". Les deélégués devaient egalement debattre d'un libellé demar
culiers. dant aux Parties de soumettre I'information concernant leur participa

Le délégué des ILES MARSHALL, appuyé par le BRESIL, les tiondans les systemes mondiaux d'observation climatique et )
BARBADES et TUVALU, déclara que Ie%?o}:at ge décision aboutiragémandant au SBSTA de présenter a la CdP-5 un rapport sur les deé
a des dispenses spéciales, avant I'entrée en vigueur du Protocole §8Pements intervenus dans les réseaux d'observation. La décision f
Kyoto et risquait d'encourager 'augmentation des émissions dans féoptée telle qu'amendee. o _
pays de I'Annexe |. Avec TAUTRICHE, le CANADA et les Le SBSTA proceda egalement a 'examen de larecommandation
BARBADES, le délégué requit un délai pour des consultations. ~ Président concernantles liens entre les efforts visant a protéger la
L'AUSTRALIE reconnut I'impact des projets particuliers sur les écdgipuche d'ozone stratosph_enq'ge et les efforts visant a sauvegarder le
omies de petite échelle et appuya I'établissement de lignes directriggstéme climatique mondial (FCCC/SBSTA/1998/CRP.8). La
et de méthodologies permettant de spécifier les circonstances dansEDERATION DE RUSSIE déclara que le processus était en train
lesquelles les projets particuliers peuvent étre accommodés. Le  d'avancer trop rapidement et qu'il n'était pas nécessaire d'élaborer u
CANADA et le BRESIL déclarérent que le projet de décision risquaiocument pour considération a la prochaine CdP. Le Président
d'établir un précédent affectant I'intégrité du Protocole. expliqua qu'une "approche par étapes” était incarnée dans le docum

Le délégué des ETATS-UNIS déclara que la différenciation au depuis l'invitation lancée aux divers organes de fournir I'information
niveau des quantités assignées dans le Protocole permet de reflét@ffg@Ssalie au rapport devant etre présente par le SBSTA a la proche
différences au niveau des circonstances nationales. Il affirma que fgdF: L€ Président clarifia que la décision sur ce sujet sera prise au
projet de décision de I''SLANDE était en harmonie avec le ProtocogBSTA-11, ce qui laisse amplement le temps au Secrétariat. La
L'ISLANDE précisa que ce point avait été identifié & la CdP-3 et quiiE DERATION DE RUSSIE suggéra de supprimer la requéte d'un
était soulevé maintenant dans I'objectif de faciliter la ratification du’@Pport de la part du Secrétariat, étant donne que le rapport du GIEC
Protocole. Le représentant établit une distinction entre les effets  Pouvait fournir linformation requise. Le President claritia qu'il y
proportionnels importants découlant des projets planifiés et des é g?'t deux rapports sépares, et Ielgro et de décision fut adopte en de

i Aldaué d' ' objection de la FEDERATION RUSSE sur certaines portions du
{?ﬁgésd'-gi‘,gﬁ“ddeuss'e)L«‘fedp‘ii'gﬁg‘ %gn@}g :%&écik%éi?,ggé SOPPOSES te. La CAP-4 procéda a I'adoption de la décision (FCCC/CP/1998

Le mardi 10 novembre, les délégués devaient examiner le prpjé‘t'4) lors de la Pleniere finale. . )
des conclusions du Président (FCCC/SBSTA/1998/CRP.9) établi syr [&-€S Questions Méthodologiques pour les Inventaires de GES: |
base des consultations informelles. En vertu de ces conclisions, 1:€ SBSTA examina cette question dans le cadre des |§Olms divers"
SBSTA poursuivrait I'examen de ce sujet lors de sa dixieme sessjoprdre du jour. Le jeudi 5 novembre, le Président du SBSTA Kok Kee
Appuyant le projet de décisions, I'Alliance des Petits Etats InsulairéghoW expliqua que les themes méthodologiques ayant traitaux
(AOSIS) mit en garde contre l'octroi d’exemptions avant I'entrée erﬁ%@&‘}'g?ﬁ};%%?;g:%‘gfﬁg%éépéqgﬁgtl asl?rrggitsdtljsecgféecseﬂ]at?r%l (?:tS'E
vigueur du Protocole et souhaita voir les Parties explorer d'autres
options. L'ISLANDE précisa que seuls les projets présentant un ava i STA/1998/7, FCCC/SBSTA/1998/8, FCCC/SBSTA/1998/MISC.6
tage mondial démontrable tomberaient sous le projet de décisions €lif§dd.1). Le Secrétariat donna un apercu sur les travaux menes et |
ne peuvent pas étre inté?rés dans la ﬂuantité assignée a la Partie. WH'&!ORZ éec?ilrjgcst#i%sé%u:plp?rgt (rji%grslvfgas%ggéﬁt;ggspggfl,g?ééllig?fsaglr%g
sujetde la precedence, il declara que les autres cas doivent étre e\%ﬁsﬁcu%es au SBSTA-10. John Christensen (PNUE) décrivit le contex

général du rapport de collaboration internationale sur les questions



Bulletin des Négociations de la Terre
Vol. 12 No. 97 Page 5 . EECETETETRTRTOI, Lundi 16 Novembre 1998

méthodologiques. Le délégué des ETATS-UNIS appela a la résolusanl'identification des lacunes dans ce domaine. L'AUSTRALIE
de ces questions et déclara qu'il s'attendait a les utiliser pour élabaappuya la conduite d'une analyse des barriéres entravant le transfer
des lignes directrices et développer des systémes nationaux de méscin@ologique et suggéra au SBSTA de recourir & son fichier d'exper
gui pourraient étre ratifiés par la CdP-6. L'orateur proposa que l'atéleedélégué proposa la mise en place d'un réseau sur Internet pour
e décembre se penche sur les questions de méthodologie, d'élabkaaiélioration de la diffusion de 'information. Avec les ETATS-UNIS,
tion des rapports, de revue et d'évaluation continue des données la REPUBLIQUE DE COREE déclara que les débats sur les questiol
d'inventaires, années de référence comprises, au fur et a mesure dmnceptuelles ne doivent pas empécher la progression du programn
I'amélioration des méthodologies. Le Président Chow proposa qu'itle travail. Les ETATS-UNIS proposerent au Secrétariat de préparer |
élabore un projet de décision pour considération par le SBSTA. ' rapport sur les efforts fournis par les Parties dans le domaine du dév
Avec la SUISSE, I'UE reconnut qu'il y avait un lien entre les Progpement et du transfert des technologies et de le soumettre a la
coles de Montréal et de Kyoto. Le représentant requit des organesconsidération du SBSTA a sa prochaine session et endosserent par
subsidiaires de fournir la liste des technologies disponibles en matkileurs la proposition du Secrétariat d'établir un processus consultat
de limitation et de réduction des émissions de HFC et de PFC. Lespour la réalisation d'un consensus autour des prochaines étapes. Ur
ETATS-UNIS, avec 'AUSTRALIE déclarérent qu'une coordination groupe de contact présidé par Wanna Tanunchaiwatana (Thailande)
devait étre établie entre les accords environnementaux internationBéxata Christ (Commission Européenne) fut convoqué pour discute
mais que le processus exigl;eait un examen attentif, compte tenu desi/ sujet. ) _ _
implications possibles sur l'industrie. L'orateur proposa que le SBSTALe jeudi 5 novembre, un groupe de contact discuta de trois projet
examine l'impact de la suppression progressive des substances de décisions proposés par les ETATS-UNIS, les G-77/CHINE et I'UE
couvertes par le Protocole de Montréal et demanda la tenue de cofBAEC/CP/1998/MISC.5/Add.3). Le délégue des ETATS-UNIS
tations avec cet organe. Le Président Chow proposa la tenue d'une&léclara que la communication entre les Parties était entravée par de
consultation sur ce sujet. différences de compréhension des sujets. |l ajouta que le transfert de
Le mardi 10 novembre, les délégués devaient procéder a I'exarifsiinologies devait étre base sur les besoins specifiques des pays e
du projet de conclusions (FCCC/SBSTA/1998/CRP.10) sur les queBroposa qu'une référence soit faite aux grogr,ammesqu' ontreussi. |
tions méthodologiques. Ils notérent les préparatifs de I'atelier qui d@Rporta son soutien a la proposition du Secrétariat d'établir un
se tenir du 9 au 11 décembre pour résoudre les questions méthod-pProcessus consultatif permettant de faciliter le dialogue entre les
ologiques identifiées relatives aux inventaires de GES. Le projet dé’arties.
texte requiert du Secrétariat la préparation d'un rapport sur les LignesLa proposition des G-77/CHINE était axée sur l'identification des
Directrices Révisées devant régir les communications de I'Annexe Vois et moyens de connecter les themes et sur la mise en place d'ul
en particulier sur la section consacrée aux inventaires de GES, et lmterface entre les pourvoyeurs de la technologie et les récipiendaire
tenue de consultations avec le GIEC sur un plan conjoint exhaustifUn mécanisme de transfert des technologies (MTT) y est proposé pa
our le programme d'inventaires. Les conclusions furent adoptées'pader les Parties pays en développement a obtenir le savoir-faire et
e SBSTA. technologies écologiqguement rationnelles correspondant a leurs
Aspects Scientifiques et Méthodologiques de la Proposition  besoins et permettant de faire face aux changements climatigues, st
Soumise par le BrésﬂzL e mardi 3 novembre, les délégues discutérdiite base non marchande et a des termes preférentiels, aux fins de
des aspects scientifiques et méthodologiques de la proposition qué®atribuer a I'objectif ultime de la Convention”. Il y avait consensus
BRESIL avait présentée au cours du processus de 'AGBM et que Rur la section consacrée au renforcement des capacités dans la proy
CdP-3 a transmis au SBSTA. Le BRESIL la présenta comme une tion des G-77/CHINE, laquelle section appelait a des efforts pour
répartition des responsabilités entre les différents émetteurs de GEgmélioration d'environnements favorables. Les ETATS-UNIS
sur la base de leurs actions telles que mesurées par I'augmentatiof degoserent a la proposition des G-77/CHINE concernantle MTT,
températures de la planéte, plut6t que par les émissions. L'INDO- arguant qu'il serait difficile de s'accorder sur ses termes de référence
NESIE appuya la tenue d'un débat sur ce sujet. La GEORGIE soullghéélégué fit également objection a la référence au "terme préféren
ue le suivi des GES nécessitait une amélioration. Le délégué destiel, sur une base non marchande". Il rappela que cette référence av:
TATS-UNIS déclara que l'utilisation du changement de températuiéja eté rejetée lors de la négociation de la Convention. Les délégué
comme seul indicateur de responsabilité ignorait les facteurs sociodevaient debattre entre autres: de la neécessité, de la forme éventuell
économiques pertinents. des fonctions du MTT; des questions liées au transfert des technolog
Le lundi 9 novembre, les délégués procédérent a 'adoption du rélevant du domaine public; des caractéristiques du processus cons|
proﬂet de conclusion sur les aspects scientifiques et méthodologiqu@d; et, du role du dialogue entre les Parties. o
de la proposition soumise par le BRESIL. Dans le cadre de ces conglu-a Présidente nota I'emergence d'un consensus sur: la nécessité

sions, le SBSTA décide de poursuivre 'examen de cette question égaliser des progres; les termes décrits dans la section consacrée al
appelle le Brésil a présenter un rapport & la prochaine session du renforcement des capacités dans la proposition des G-77/CHINE; et,

SBSTA. Les conclusions furent adoptées par le SBSTA. nécessité des consultations et des échanges d'informations. Elle
novembre, le SBSTA se pencha sur le théme du développement efi§3 Positions des différentes Parties, méme si un accord sur la termi
transfert des technologies (FCCC/CP/1998/6: FCCC/CP/1998/ nhologie restait nécessaire. Elle précisa qu'il y avait désaccord sur le
MISC.5 et Add.1-2; FCCC/TP/1998/1; FCCC/CP/1998/11/Add.1). Peint de savoir s'il fallait mettre en place un "meécanisme/processus/
porte-parole des G-77/CHINE déclara que sans savoir-faire technigfgeme/dispositif, sur ses formes et fonctions et sur les €léments
pratique, le transfert technologique était impossible. L'ARGENTINEECessaires a l'action immediate. Elle proposa que les aspects du tr:
avec 'AOSIS souligna la nécessité d'examiner les mesures d'adag@f technologique mentionnés dans les trois propositions soient
tion et les mesures d'atténuation. Le délégué appuya l'idée de donBEgres dans le groupe de travail. Le vendredi 6 novembre, le group
un role au Secrétariat au niveau de la connexion entre les pourvoyggrgontact sur le transfert des technologies devait poursuivre les
et les récepteurs de la technologie et aux organisations internationgleeUssions sur le projet de decision propose. L
dans la mise a disposition des ressources. Avec la GRENADE etla Le mardi 10 novembre, dans la Pléniere du SBSTA, les délégues
REPUBLIQUE DE COREE, la CHINE souligna le rdle des gouverrgrocederent a I'examen du Pr%et de conclusion sur le transfert tech-
ments nationaux et des organisations internationales et déclara qued®gique (FCCC/CP/1998/CRP.11) requérant du Présidentdu
transfert des technologies doit s'effectuer sur une base non march&felA d'établir un processus consultatif qui consisterait en une séri
et & des termes préférentiels. L'oratrice ajouta que le transfert des g&feunions et d'ateliers régionaux pour I'application de I'Article 4.5 d
nologies était lié¢ a la Convention et qu'il ne devait pas étre rattachd@aGCCC (transfert des technologes); Les Parties furentinvitées a
Protocole de Kyoto. Elle remit en question I'évaluation des expéri- presenter leurs soumissions au Secrétariat avant le 15 mars 1999, e
ences, notant les progrés minimes réalisés dans le domaine du trafépsmise aux questions listées dans I'annexe de la décision.
technologique depuis 1992 et souhaita une focalisation sur les technol-es délégués adoptérent la majeure partie du texte telle quelle,
ogies disponibles, plut6t que I'évaluation des technologies émergemiedifiant le préambule de maniére a y refléter le role du secteur priv
Notant la nécessité d'un environnement favorable et les potentigns certains pays. Le paragraphe demandant au SBSTA d'établir u
ités du MDP, le CANADA et 'AUSTRALIE déclarérent que le secteRfocessus consultatif pour I'examen des questions listées dans I'ann
privé devait étre le principal véhicule du transfert des technologiesdgda décision donna lieu a un certain débat. Le porte-parole des G-7
REPUBLIQUE DE COREE et le CANADA apportérent leur appui ¥ HINE souhaita le maintien de la référence au MTT. Il déclara aussi
un travail sur les inventaires des sources des nouvelles technologigg@ie paragraphe devait étre considéré en conjonction avec la
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référence crochetée figurant dans I'annexe qui requiert un examendésscoprésidents qui stipulait que les éléments de base nécessaires
mécanismes appropriés de transfert technologique avec la CCCCl'aealyse devaient englober: l'identification des effets adverses; la
délégué des PHILIPPINES déclara qu'un organe était nécessaire mistermination de l'impact des mesures d'application dans les pays e
I'opération du processus et que les experts a impliquer doivent étredéveI0||opement; I'identification des préoccupations et des besoins
issus du fichier d'experts de la CCCC. Les ETATS-UNIS, avec I'UEparticuliers des Parties pays en développement découlant de ces eff
déclara que l'objectif du processus consultatif doit étre I'entreprise et impacts; et, la détermination des actions nécessaires dans les
d'une réaction effective et significative". Le porte-parole des G-77/domaines du financement, de l'assurance et du transfert technologic
CHINE fit part de sa volonté d'accepter cette derniére formulation giermettant de répondre aux besoins des pays en développement. U
les crochets étaient supprimés dans I'annexe. programme de travail fut proposé. Il comporte: un atelier d'experts
La Présidente clétura la réunion officielle et entama les discussi?ﬁw” 1999); la poursuite de la discussion dans les organes subsidiail
officieuses. L'UE déclara que I'annexe n'était pas un texte négocié §BSTA-10 et SBI-10, juin 1999); ldentification des besoinsen
appuya la proposition des ETATS-UNIS de laisser le débat au segriiggfiere d'information (CdP-5, octobre 1999); et, la prise des décisior
de haut niveau, compte tenu de ses liens avec d'autres sujets en cGufd-6, octobre 2000).
de négociation. La Présidente proposa une formulation de compromisLe mardi 10 novembre, en présentant les résultats du groupe de
Aprés un certain débat, la Présidente invita 'UE, les ETATS-UNIS ebntact, le Coprésident Kjellén déclara que le texte reflétait les objec
les G-77/CHINE a débattre du sujet de maniére officieuse. tifs et qu'il y avait accord général sur les questions en suspens. Les
Le SBSTA se réunit de nouveau vers 12h30. Le Président Chowleux paragraphes crochetes dans le préambule reflétaient le manqu
rapporta que les participants aux consultations se sont mis d'accorde temps pour le parachevement des négociations. Le porte-parole
our laisser le Président avancer une proposition. |l proposa la fordeu? 7/CHINE precisa qu'il y avait eu des compromis, méme au nivea
ation suivante: "pour réaliser un accord sur le cadre nécessaire a @@s libelles non crochetés. Il indiqua que le groupe était prét a accep
actions effectives et significatives". La référence au "mécanisme dé document avec ses crochets pour préserver ['élan. Les ETATS-
transfert des technologies" serait supprimée. Le texte stipulerait édaNsS, avec 'UE, déclarerent que l'impression d'accord général était
ment que le SBSTA ait recours au fichier d'experts. Une référence trompeuse. Le délegué indiqua que le groupe de contact n'avait pas
crochetée dans I'annexe s'interroge sur le point de savoir si les mégégfute ce texte et qu'aucun accord n'a été conclu au sujet du plan d
ismes multilatéraux disponibles étaient suffisants. travail. L'ARABIE SAOUDITE déclara qu'il n'y avait pas de
Le Président tenta d'accepter le texte pour transmission a la Cdg2nsensus et suggéra que si ce texte devait etre place entre crochet
mais les ETATS-UNIS y firent objection. Le SBSTA décida d'accepteh'S les autres textes doivent étre pareillement crochetes.
le texte et le Président indiqua que I'objection des ETATS-UNIS sera, Le projet de décision sur les Articles 4.8 et 4.9 de la CCCC fut
notée dans le procés-verbal. Le délégué des ETATS-UNIS, appuyé@gapte avec l'introduction de deux amendements et la suppression
le JAPON, déclara que I'action était inappropriée et qu'une declaragi®¢hets entourant | mtegral;te du texte (FCCC/CP/1998/L.9). Le par
dans le procés-verbal était insuffisante. Il souhaita y voir mentionn%faph,e 4 du préambule fut étendu pour stipuler "Reconnaissant que
que la décision fut acceptée malgré I'objection. ans l'application des engagements relevant de '‘Article 4 de la
Lors de Pléniére finale, les délégués procédérent a I'adoption dg@d1vention, les Parties accorderont une pleine attention aux actions
décision sur le développement et le transfert des technologies (,:C@@{essalres dans le cadre de la Convention, y compris les actions lie
CP/1998/L.16). La décision requiert du SBSTA d'établir un processijs!inancement, a l'assurance et au transfert technologique, pour.
consultatif pour I'examen de la liste préliminaire des thémes et quekePondre aux préoccupations et aux besoins particuliers des Parties
tions et I'élaboration de recommandations quant & la maniére de leB2ys en développement découlant des effets adverses du changeme
traiter, en vue de réaliser un accord sur le cadre nécessaire a une &tfioique etou de lmpact de I'application des mesures de réponse

effective et significative permettant d'améliorer la mise en ceuvre dy€ Paragraphe suivant fut raccourci pour stipuler: "notant les disposi
transfert technologique dans le cadre de la Convention. ions de 'Article 12.8 du Protocole". La texte adoF_te comprend en
i

; : ~4Qutre un commentaire étendu sur les responsabilités incombant aux
au R’rgpept%ré?g la Osr‘tefjse";g'—ﬁew\%dr;](laosgg‘s’%ng?L%gcslggﬂggg?feg ties de I'Annexe | dans le cadre des Articles 4.5 et 4.9, mais limite
rappott final inclura lobjection de |a FEDERATION DE RUSSIE " distussion des engagements spécifiques relevant de I'Article 12 du

P o L urales 1 ans | d tocole. La décision se focalise sur ['obtention et la complication de
concernant les etapes procedurales figurant dans 1a recommandaliiy, <ot 1a poursuite de I'analyse des effets adverses et englobe
sur les liens entre le Protocole de Montréal et la CCCC (FCCC/CP

plan de travail pour I'action future.
1998/CRP8). Revue de I'Information/Décisions Possibles Relevant de la
L'ORGANE SUBSIDIAIRE D'EXECUTION Décision 9/CP.11 e mercredi 4 novembre, les délégués procéderent.

Présidé par Bakary Kante (Sénégal), le SBI se réunit a 8 reprise§xamen du document intitulé ‘Revue de l'information et des décisior
dont plusieuprs sessior){s conjoi(ntes ag\’/e<): le SBSTA. Le SBI progédaog’ss'bleS relevant de 'Article 4'25f) qui traite des amendements aux
I'exam((jen:I def I'applica;ié)n des Articles tj1|.8 et4.9 dedla C(llCC;dde ?Ang‘?ég%gﬁ tl?a%gggéﬁgdcgggnégﬁg{i%% SF&%%ESIZ%%%@%S&%?’)
revue de l'information/décisions possibles entrant dans le cadre 3 : : ;

Décision 9/CP.1; des secondes communications nationales des P S dyr?nt, les deux dernlergs SGS%IOI’]S, maus qu %L.quln conlsensu
visées a 'Annexe |; des communications nationales des pays non {id&dre realise. Le PAKISTAN demanda aux Parties d'enlever la
al'Annexe |; du mécanisme de financement; des questions adminig¢/5auie des Annexes | et Il. L'UE declara que les pays de TOCDE
tives et financiéres; et, du programme des réunions de la période aient avoir des objectifs juridiques contraignants. Des consulta-
2001. Plusieurs groupes de contact devaient également se réunir ptis informelles furent tenues sur ce sujet. .
la poursuite des discussions sur un certain nombre de guestions et suk-€ vendredi 6 novembre, en Piéniere, la Présidente de la CdP inv
les projets de conclusions. Sur plusieurs points, les délegués ne ré@Sgi€légués a faire part de leurs commentaires sur le projet de décis
rent pas a réaliser un accord dans les groupes de contact et les pr%g_[g:ernant larevue de | aggllcanon des engagements et d'autres dis
de décisions furent transmis a la CdP avec des crochets. Les pointsiégns de la Convention (FCCC/CP/1998/L.2). Dans le projet de déc

suspens furent discutés dans des séances privées des consultatiofi®fela CdP poursuivra la revue de ce sujeta la CdP-5. La TURQUIE
haut niveau et les décisions furent présentées a la Pléniére finale. reitera que son statut actuel était une anomalie retardant sa ratificati

Application des Articles 4.8 et 4.9 de la CCCCLe mardi 3 de la Convention. Le PAKISTAN appela a la résolution de cette ques

novembre, le Président Kante convoqua un groupe de contact 10N pour permetre a la Turquie de participer au processus.

coprésidé par Bo Kjellén (Suéde) et Mohammad Salamat (Iran), sur le$econdes Communications Nationales des Parties de 'Annexe
Articles 4.8 et 4.9 (effets adverseséet les Articles en rapport du Prdid-€ mercredi 4 novembre, les délégués discuterent de la complicati
cole de Kyoto (2.3 et 3.14). L'ARABIE SAOUDITE souligna la nécegtde Ia\s?(nthese des secondes communications nationales des Par
sité pour e groupe de contact de produire un texte non ambigu et Visées alAnnexe |. Le Secreétariat fournit une revue de la documentz

pouvant étre adopté par la CdP. Les ETATS-UNIS etle CANADA tion et évoqua les lacunes au niveau des données et des rapports
indiquerent que les questions soulevées par les Articles 4.8 et 4.9 dFHe§C/CP/1998/11;, FCCC/CP/1998/11/Add.1; FCCC/CP/1998/11/
décisions subséquentes devaient étre séparées. Avec 'AUSTRALHWA.2). Le débat inclut une référence au processus de la revue appr

ils souhaitérent voir la question examinée de maniére non politiquéondie et a la proposition d'une étude comparative sur les données
%CC/CP/].QQSM; FCCC/CP/1998/5; FCCC/CP/1998/MISC.8;

Le groupe de contact se réunit a trois reprises. Lors de la premi
; Aléanée di A i A C/CP/1998/INFORMATION.9). Le porte-parole des G-77/
session, les délegués discuterent de la maniere de procéder. Dan NE, avec les PHILIPPINES et ?a CHINE, Tfl)t

deuxiéme et troisiéme sessions, ils débattirent du projet de décisio part de ses préoccu-
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pations concernant: les tendances a la hausse des émissions des Partiesnardi 10 novembre, dans la Pléniere du SBI, le Coprésident
de I'Annexe [; les activités liées aux ressources financiéres et au trdfeeons présenta le projet de décision. L'UE crocheta le paragraphe
fert technologique; I'absence de progression dans I'élaboration deportant sur les requétes faites au Secrétariat. Le porte-parole du G-7
politiques et mesures; et, les lacunes constatées dans les rapportsGldENE placa le texte entier entre crochets. La CHINE et 'ARABIE

Parties de I'Annexe I. SAOUDITE déclarérent que le Président ne doit pas permettre une
La NORVEGE, avec I'UE, TAUSTRALIE, les USA et le nouvelle négociation du texte. Aprés un long débat, le Président appe

CANADA, déclara: que les communications nationales et leur revu@s délégués a respecter les regles et précisa que le texte entier sere
étaient imlf)lortantes pour le processus de la Convention; que les qu#gchete pour considération par la Pléniere de la CdP.
tions touchant a I'élaboration des rapports et aux lignes directrices  La Pléniére finale de la CdP procéda a I'adoption de la décision
nécessitaient une attention accrue; et, que le Secrétariat devait mezmicernant les premiéres communications nationales des Parties nc
davantage de travaux analytiques. L'UE, la NOUVELLE ZELANDBjisées a I'Annexe |, moyennant quelques modifications mineures
les USA, la SUISSE, le CANADA et la NORVEGE déclarérent que I@&CCC/CP/1998/L.11). Ainsi le paragraphe 5 fut amendé pour stipule
troisiemes communications nationales doivent étre fixées pour I'angue la CdP: "décide de poursuivre la considération des communica-
2001. L'UE, la NORVEGE et les ETATS-UNIS apportérent leur  tions des Parties non visées a I'Annexe |, a sa cinquiéme session, er
soutien au papier proposeé par le Secrétariat sur I'étude comparativewtede prendre une décision sur ce sujet”. Cette modification mettait
données, mais souhaitérent avoir des éclaircissements sur plusieurslief le caractere continu de I'examen des communications des Part
points techniques et de procédure. non visées a I'Annexe |. Tous les crochets furent supprimés et la déc
Le groupe de contact sur les communications nationales des Pagiggsfut adoptee.
de I'Annexe I, présidé par Mohamed Ould El Ghaouth (Mauritanie) et Le Mécanisme de Financement.e mercredi 4 novembre, les
Alexander Metalnikov (Fédération de RussieJ, se réunit durantle délégués se penchérent sur le rapgort du Fonds pour I'Environneme
week-end pour la formulation d'un projet de décision. Il proposa qudondial (FEM) (FCCC/CP/1998/12; FCCC/CP/1998/12/Add.1;
les troisiemes communications nationales des Parties de I'AnnexeFCCC/CP/1998/MISC.3) et sur le mécanisme de financement et le
soient fixées pour 2001 et que les communications nationales Cﬂ;ocessus de revue (FCCC/CP/1998/MISC.4; FCCC/CP/1998/
subséquentes soient dues tous les trois a cing ans. La décision incMtSC.4/Add.1 et FCCC/CP/1998/MISC.3). Plusieurs Partieslga S el
une déclaration sur la nécessité pour les Parties de fournir des effaittsreloppement souhaitérent une réorientation politique du FEM, de
our I'amélioration de la finition de la consistance et de la comparamaniére a répondre a leurs besoins, y compris dans le domaine de
ilité des données, ainsi que pour la participation, a travers le SBI défsboration des communications. Plusieurs Parties pays industrialis
I'évaluation et I'affinement du processus de revue. Il y est égalemedéclarérent que le FEM devrait servir d'entité de financement de la
proposé que le Secrétariat parachéve I'étude de faisabilité sur l'util@@nvention, méme si des améliorations étaient nécessaires. Le Pré:
potentielle de I'étude comparative des données et de I'élaboration dent Kante appela a I'unité dans les rangs des délégués pour résoud
rapports sur l'information contenue dans les soumissions annuellestatut du FEM et appela les participants & dégager une solution.
d'inventaires nationaux. Le jeudi 5 novembre, un groupe de contact sur le mécanisme fine
Le mardi 10 novembre, dans la Pléniére du SBI, les Copreésiderttier présidé par John Ashe (Antigua et Barbuda) et Dan Reifsnyder
du groupe de contact indiquérent que le consensus était réalisé. LEtats-Unis) se réunit brievement et se focalisa sur les questions de
porte-parole du G-77/CHINE proposa de crocheter dans I'annexe lgrocédure permettant de parvenir a une décision. Les G-77/CHINE,
paragraphe stipulant que plusieurs Parties de I'Annexe | ne réduiraenés la considération des commentaires faits a la proposition initiale
pas les gaz a effet de serre aleurs niveaux de 1990. Il ajouta que ogttés avaient présentée lors de la réunion précédente, avancerent dt
(westion était désormais rattachée a la discussion sur I'Article 4.2(apatelles propositions sur des sujets de fond, & savoir le statut du FE
(b) de la CCCC (adéquation des engagements). Le Coprésident det les lignes directrices a fournir au FEM. Ces documents furent exal
groupe de contact El Ghaouth demanda au Président de ne pas roings dans une série de réunions du groupe de contact durant les
de déebat sur la décision approuvée. Le texte fut accepté avec ses quelques jours qui suivirent.
crochets. Le vendredi 6 novembre, le groupe de contact se pencha sur le
La Pléniére finale adopta la décision sur les communications Elrgg'et de décision présenté par les G-77/CHINE (FCCC/CP/1998/
nationales des Parties de I'Annexe | avec suppression des crochetsISC.3/Add.1). Le délégué des ETATS-UNIS soumit un projet de
entourant l'alinéa 10© (FCCC/CP/1998/L.10§). La décision requiertdécision axé sur: des améliorations au niveau opérationnel du FEM;
des Parties de I'Annexe | de soumettre leurs troisiemes communiceésolution du statut du FEM et des directives devant lui étre fournies
tions nationales avant le 30 novembre 2001 et stipule que les comahanrs un seul projet de décision; et, des programmes de soutien du F|
nications subséquentes seront dues a des intervalles de trois a cingisanst & aider les pays en dévelopé)ement a changer leurs politiques
Communications Nationales des Pays Non Visés a I'Annexe |: leurs cadres juridigues en faveur du transfert technologique. LeJJ(_)I’t(
Le jeudi 5 novembre, les délégués débattirent des communication®arole des G-77/CHINE déclara que cette proposition ne répondait p
nationales des pays non visés a I'Annexe | (FCCC/CP/1998/MISC @& maniere adéquate aux besoins des Parties pays en développeme
FCCC/CP/1998/INFORMATION.2; FCCC/CP/1998/CRP.1). Le Le lundi 9 novembre, le groupe de contact se réunit en séance
délégue des PHILIPPINES souligna la nécessite du renforcement gegée pour débattre du texte propose par les coprésidents. Aucune
capacités et du financement qui doivent s'effectuer selon les Iigfnesdécision ne fut prise. Les délégues indiquérent qu'ils souhaitaient un
directrices retenues pour les premiéres communications dans la Dfssd-back d'autres groupes de contact tels gue ceux chargés du tran
sion 10/CP.2. La CHINE, appuyée par le TOGO et la REPUBLIQUEert technolo?ique et des Articles 4.8 et 4.9 de la CCCC. Les délégué
CENTRAFRICAINE, déclara que la décision reconnaissait la nécemttachérent la décision concernant le statut du FEM a la discussion
sité de fournir des ressources financiéres supplémentaires et adédeatégectives a fournir au FEM.
pour couvrir les mv/entalreS qui representent un travail énorme pour Le Coprésident Ashe présenta le projet de décision sur le mécan:
certains pays en developpement. Le CHILI et la COLOMBIE isme de financement a la Pléniére du SBI, plus tard dans la journée.
donnerent un apercu sur les efforts fournis dans le cadre de leurs | 'UE placa entre crochets les paragraphes appelant a un financeme

premieres communications nationales. L'URUGUAY et la REPUB-du FEM pour la mise en ceuvre des réponses d'adaptation et a la
LIQUE DE COREE parlerent de leurs communications nationales eouverture de I'ensemble des cots approuvés. Le délégué des ETA
des efforts nationaux en cours pour la limitation des GES. L'UE  UNIS crocheta le libellé concernant les centres internationaux. Le
déclara que les communications doivent étre considérées sur une pase-parole des G-77/CHINE crocheta le texte entier. Le texte fut
nationale et que des ateliers plus fréquents seraient bénéfiques. transmis ala CdP avec ses crochets.

Le lundi 9 novembre, le groupe de contact sur les communicationsApres de longues consultations en séances privées, la Pléniére d
nationales deso‘oays non visés al’/Annexe |, présidé par Paul MalcoggP recut un projet de décision (FCCC/CP/1998/L.22) dépourvu de
(Afrique du Sud) et Dan Reifsnyder (Etats-Unis), proceda a I'examepochets. Le document fut adopté. On s'accorda pour dire que le FEI
d'un projet de texte des coprésidents. Le débat fut axe sur un certagastructuré servira de mécanisme de financement. Concernant les
nombre de questions dont le point de savoir si les communicationsgirectives a fournir au FEM, les modifications devaient inclure: la
nationales des pays non visés a I'Annexe | devait étre élaborée et ss@uibression des crochets entourant le libellé appelant a la mise a dis
a quel moment; le point de savoir s'il devait y avoir des revues natigitron de ressources nouvelles et supplémentaires pour le traitement
ales; et, le point de savoir si des ateliers pouvaient aider a la consi@grachangements climatiques; la suppression des crochets entourar
tion et/ou a la préparation des communications nationales. les paragraphes appelant au financement des mesures d'adaptation

la facilitation de I'acces a l'information; et, la suppression des croche
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et le renforcement du texte appelant & la couverture de I'ensemble Beécutif rapporta que depuis la distribution du document FCCC/SBI/
co(ts approuvés des premieres communications nationales et des1998/INF.6, des contributions financiéres ont été recues de la part de
communications subséquentes. Plusieurs Parties. Les délégués adO)otérent une décision sur ce sujet
Seconde Revue de I'Adé%Jation de I'Article 4.2(a) et (b) de la lors de la Pléniere finale (FCCC/CP/1998/L.13). _
CCCC: Le mercredi 4 novembre, les délégués examinerent la second®rogramme des Réunions de la Période 2000-200%k mardi 3
revue de I'adéquation de I'Article 4.2(a) et g)) delaCCCC }FCCC/(B\Bx/em re, dans la Pléniere du SBI, I'UE, appuyée par le CANADA e
1997/7; FCCC/CP/1998/MISC.6; FCCC/CP/1998/MISC.6/Add.1). AUSTRALIE, proposa de tenir la CdP-5 en 2000, plutdt qu'en 1999.
y avait consensus entre les Parties que les engagfements actuels étaient'ARABIE SAOUDITE, la CHINE, le VENZUELA etle
inadéquats et qu'une décision devait étre prise a la CdP-4. Le portdNIGERIA, la MAURITANIE fit objection a cette proposition. Sila
parole des G-77/CHINE déclara: que la question est importante po@d& devait étre retardée, devait affirmer le délégue, les gouverneme
Convention, qu'une décision claire définissant de nouveaux engagesquaient de ne pas sentir la pression pour la ratification du Protocol
ments devait étre prise; et, que les pays industrialisés étaient en traim@HINE nota que plusieurs questions relevant de la Convention
rapetisser leurs responsabilités dans ce domaine. Plusieurs pays intitaient pas encore résolues et qu'un délai était nécessaire pour la
trialisés indiquérent que la résolution de cette question était possibfeéparation de I'entrée en vigueur du Protocole. Le NIGERIA fit
la CdP-4, mais que la décision doit porter sur une perspective a vertibgction a la proposition des ETATS-UNIS d'alterner les CdP ministe
étre capable de créer un cadre favorable pouvant englober une largelles et les CdP non ministérielles. Le CANADA aBpeIa ades const
amme d'engagements. Un groupe de contact fut établi pour exantatérns sur ce sujet sous la conduite du Président. Des consultations
e sujet. officieuses furent menées.

Le 5 novembre, le groupe de contact chargé de I'examen de la revulee lundi 9 novembre, le SBI procéda a I'adoption du rapport provi
de I'Article 4.2(a) et (b) et présidé par Jennifer Irish (Canada) et Masgire de sa neuviéme session (FCCC/SBI/1998/L.8).
aret Mukahanana (Zimbabwe) resta focalisé sur I'établissement de
I'approche de la préparation du projet de déclaration qui, selon I'ArtRESSIONS CONJOINTES SBI/SBSTA
4 28_1) de la CCCC, doit étre acheve avant le 31 décembre 1998. Les Les Mécanismes de SouplessBans la Pléniére conjointe SBI/
Parties E'ays en développement insistérent que le projet de décisio8B&JA du mercredi 4 novembre, les délégués discutérent des méca
G-77/CHINE fournissait une plate-forme pour les délibérations.  ismes de souplesse du Protocole figurant dans I'Article 6 (unités de
D'autres pays déclarérent qu'un document compilant I'éventail desréduction des émissionsz, I'Article 12 (mécanisme pour un dévelo%x
soumissions faites au Secretariat aprés les réunions de juin des orga@espropre) et I'Article 17 (échanges des droits d'émissions) (FCCC
subsidiaires devrait servir de texte de reférence pour les discussio@P/1998/MISC.7 et Add.1; FCCC/SBSTA/1998/6; FCCC/CP/1998/
Le groupe se réunit durant le week-end. La discussion des quatféF.3). Le porte-parole des G-77/CHINE réitéra la nécessité pour les
projets de propositions présentés par AUSTRALIE, I'UE, les G-7nécanismes de souplesse de procéder par étapes. Le BRESIL décl:
CHINE et les ETATS-UNIS domina les délibérations. Le débat portgue le MDP ne devait pas étre opérationnel avant la ratification du
sur les questions de procédure, et notamment sur la maniere d'abdréetocole et I'application des mesures domestiques. L'AOSIS déclar
les textes. Les G-77/CHINE firent part de leur réticence quant a la entre autres que les mecanismes doivent avoir un caractere comple-
considération d'un texte de compilation préparé par les coprésidentientaire.
Aprés un long débat, le porte-parole des G-77/CHINE proposa, avec Le GROUPE AFRICAIN déclara que l'utilisation dans mécan-
I'UE etla NOUVELLE ZELANDE, un texte remodelé comme docu-ismes de souplesse doit étre limitée & un certain degré, étant donné
ment de négociation. Les ETATS-UNIS, avec le soutien des G-77/ le premier objectif de la CCCC consiste a encourager I'action domes
CHINE, rejeterent I'idée d'un document de compilation et appeléretitjae. Des mesures appropriées dans le domaine de I'allégement de
la présentation de l'intégralité des quatre projets de décisions au S&étte en Afrique permettraient de créer un environnement favorable .
Les Parties justifierent I'approche de précaution, mentionnant I'impane large gamme de projets MDP. Le porte-parole appela a un
tance de cette question cruciale pour les positions nationales. La processus préparatoire pour permettre aux pays africains d'entre-
CHINE déclara que les propositions des ETATS-UNIS et de prendre des projets MDP. Il souligna I'importance de I'équité dans le
'TAUSTRALIE représentaient a ses yeux une tentative d'arracher d®IDP et suggéra de se focaliser sur le développement de l'infrastruc-
nouveaux engagements aux pays en développement. Les ETATS-ture dans le continent.
UNIS et TAUSTRALIE notérent que I'évaluation scientifique ettech- | 'UE déclara que les mécanismes doivent étre développés en

_nlgue transmise par le GIEC indiquait que les actions des seuls paygralléle et étre compatibles entre eux. Le représentant déclara par
industrialises seraient insuffisantes pour répondre aux objectifs dedgleurs que les actions domestiques doivent constituer les principau
Convention, et les ETATS-UNIS intégrerent ce point dans leurs  moyens de réduction des émissions et que les mécanismes doivent
soumissions. La réunion fut achevée sans la prise d'une résolutioncomplémentaires. Il appela a la définition de plafonds quantitatifs et
claire. _ ) ] ) qualitatifs sur la base de termes équitables. La SUISSE proposa la

Le mardi 10 novembre, la Coprésidente Jennifer Irish rapporta &r@ation d'un mécanisme de mise en conformité. L'UE, la SUISSE et
Pléniére du SBI que le groupe s'est accordé sur le fait que les enga®eOVENIE déclarerent que la CdP-' doit s'accorder sur autant de
ments étaient inadéquats mais ne s'est entendu ni sur les raisons msacipes que possible et adopter des plans détaillés pour la mise en
les actions requises. Elle présenta une recommandation appelant euvre du Protocole de Kyoto.

Président a mener de nouvelles consultations. La Coprésidente Marg{ 'AUSTRALIE déclara que les mécanismes de souplesse doiven
aret Mucahanana déclara que les difficultés qui ont entrave la réaligge ouverts, fondés sur la loi du marché, transparents, efficaces par
tion d'un consensus étaient basées sur le fait que l'interprétation degpport au codt et équitables; doivent assurer une couverture comlple‘
| adecc;juanon des engagements n'était pas la méme pour tous. Le Rjggimpris celle des puits d'absorption; et, doivent étre transposables
dent demanda aux délégués de transmettre les cing projets de décisi@itda NOUVELLE ZELANDE, la représentante s'opposa a l'imposi
alaPlénieredelaCdP. _ tion de restrictions aux échanges dans les quantités assignées les q

Au cours de la Pléniére finale, le Président rapporta qu'aucune fiant d'équitables, d'onéreuses, d'arbitraires et de difficiles a applique
conclusion ne put étre élaborée au sujet de la seconde revuede ~ Avec le CANADA, les ETATS-UNIS et la NORVEGE, le JAPON
I'adéquation de I'Article 4.2(a) et (b). Il n'y eut ni discussion ni décisigsuligna I'importance de traiter les mécanismes de souplesse de
sur ce sujet de la part de la CdP etle caractere des futures discussiaRiere paralléle, de réaliser un accord dans les meilleurs délais et
ne futpas décrit. _ ) ) _ développer un plan de travail pour les questions non résolues. ||

Questions Administratives et Financiéreste mardi 3 ~souhaita voir une priorité accordée aux questions techniques. Appuy
novembre, le Secrétariat présenta un certain nombre de questionspar le Canada et les ETATS-UNIS, il s'opposa  la fixation de plafonc
administratives et financieres (FCCC/CP/1998/8/Add.1; FCCC/CPquantitatifs, pour les réductions réalisées a travers les mécanismes
1998/9; FCCC/CP/1998/10; et, FCCC/CP/1998/INF.1). Une breve souplesse, notant qu'aucun plafonnement n'était prévu pour les tran:
discussion s'ensuivit et le Président décida de mener des consultafients effectués dans le cadre de I'Article 4 du Protocole ("la bulle™).
sur les points soulevés. Concernant le MDP, il souhaita: la transparence; l'inclusion du secte!

Le mardi 10 novembre, le Président du groupe chargé du budgérive; I'utilisation des fonds publics pour assurer une répartition
Harald Dovland (Norvége), rapporta gu'aucun accord n'a été réalisgeographique équitable des projets; et, une approche standard et/o
sur le calendrier des réunions. Le délégué des ETATS-UNIS fit parcas par cas pour les points de depart. Avec le CANADA, le délégue
ses réserves sur les dates figurant dans le projet de décision. Le texjeuta que les pays hétes doivent déterminer les criteres du dévelop
fut adopté a I'exclusion du calendrier des réunions. Le Secrétaire ment durable.
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Un groupe de contact conjoint SBI/SBSTA, présidé par Luiz Les délégués convoquerent une Pléniére conjointe SBI/SBSTA al
Gylvan Meira Filho (Brésil) et Yvo De Boer (Pays-Bas) se réunit & premiéres heures du mercredi 11 novembre. Les Coprésidents du
Plusieurs reprises. Le mercredi 4 novembre, le groupe discuta de groupe de contact rapporterent qu‘aucun accord n'est intervenu sur |
‘élaboration d'un programme de travail exhaustif sur les mécanisrrrHSJet de programme de travail. L'AUSTRALIE et d'autres Parties de
de souplesse. L'UE et un groupe de Parties de I'Annexe | incluant I'Annexe I, ainsi que I'UE, soumirent les documents qu'elles avaient
I'Australie, le Canada, I'lslande, la Nouvelle Zélande, la Norvege, laroduit pour le groupe de contact. Les Coprésidents de la session
Fédération de Russie et les Etats-Unis (GROUPE UMBRELLA) firam@njointe SBI/SBSTA distribuérent leur propre projet de décision
circuler des projets de décisions et des documents de discussions.concernant le programme de travail sur les mécanismes. Les G-77/
D'autres Parties dont le G-77/CHINE appelérent a un délai pour la CHINE encouragerent la discussion du projet de texte des Coprési-
considération du volume de la documentation. Plusieurs Parties palents du groupe de contact, avec la CHINE oloposée a l'utilisation de
en développement souhaitérent traiter d'une gamme plus large de tugsutre document. L'AFRIQUE DU SUD et 'OUGANDA rejetérent
tions ayant rapport avec les mécanismes de souplesse, et notamniangosition des G-77/CHINE, affirmant qu'ils n'étaient pas au courant
du transfert des technologies, des effets adverses, des méthodologies le groupe a discuté de la nouvelle proposition. Avec les ETATS-
de I'élaboration des rapports et de la conformité. Deux petits Etats UNIS, 'UE, le CANADA, le JAPON, le KOWEIT et 'AUSTRALIE,
insulaires apporterent leur appui a un ensemble indivisible de onzde GROUPE AFRICAIN préféra placer entre crochets l'intégralité du
themes pour le programme de travail. Les coprésidents firent circutesuveau projet de texte des coprésidents de la session SBI/SBSTA.
une maquette du projet de programmes de travail sur les mécanism&sNEZUELA précisa que la transmission du texte des Coprésidents
procédeérent a des consultations officieuses. nécessitait la formulation d'une position conjointe des organes subsi

Le vendredi 6 novembre, le porte-parole des G-77/CHINE soulaires. Le KOWEIT suggeéra que le projet de décision des Coprésiden
igna la nécessité de prévoir dans le programme de travail une sectf@it transmis a la CdP comme texte du Président. Le Coprésident
consacrée a la nature et a la portée des mécanismes pour faciliter Kante suggéra d'envoyer les deux textes a la Pléniere: le projet de pl
I'étude comparative. Il ajouta que les mécanismes ne doivent pas éhattavail proposé par les Coprésidents du groupe de contactetle
erber le désavantage économique des pa&s et appela a la discussi@ii de décision proposé par les Coprésidents de la session conjoi
MDP sur une base prioritaire. Le HONDURAS, appuyé par plusieulpBSTA/SBI. Les deleﬂue§ approuverent mais on ne sait pas lequel c
pays d'Amérique Latine, appela a une rapide mise en place du MD@egk textes sera croc ete. La session fut cloturee_ a4h10 du matin.
Proposa d'adopter une approche basée sur une phase intérimaire pourlus tard ce méme jour, le Coprésident Chow informa la Pléniére
‘élaboration des lignes directrices et des régles. Le délégué des de la CdP qu'une décision a été réalisée sur les mécanismes de

ETATS-UNIS souligna la nécessité de progres paralléles sur souplesse et que deux projets de textes étaient transmis a la CdP
I'ensemble des mécanismes. L'UE préféra la tenue d'un débat gén@falCC/CP/1998/MISC.7 et Add.1).

P,'UtOt qu'un débat détaillé. La NOUVELLE ZELANDE souligna Au cours de la Pléniére finale, samedi 14 novembre, la CdP adog
importance de I'élaboration d'un calendrier pour ce débat. Plusiewigie décision incluant un programme de travail sur les mécanismes
Parties firent part de leurs réserves concernant la longueurdu =~ (FCCC/CP/1998/L.21). La décision comprenait plusieurs éléments
programme de travail provisoire. La SUISSE fournit aux coprésidegisnt: la prioritisation du MDP; une décision finale concernant les Arti
un programme de travail de deux pages. Le groupe de contact se relgi (unités de réduction des émissions), 12 (mécanismes pour un
de nouveau le samedi pour poursuivre le débat sur le programme dRéveloppement propre) et 17 (échanges des droits d'émissions) du
travail, avec une version tres raccourcie €laborée par les coprésidenistocole, a la CdP-6; et, une requéte au Secrétariat de préparer un
intégrant la proposition hondurienne de phase intérimaire. Apres Uglan_pour la facilitation du renforcement des capacités permettant at
certain débat, les coprésidents reconnurent I'existence de diverge es pays en développement, et en particulier aux petits Etats inst
dans les points de vue des différentes Parties, affirmant toutefois ga@es et aux pays les moins avancés, de participer au MDP.

ces points de vue n'étaient pas incompatibles. . Le programme de travail renfermait la liste des questions devant

Le lundi 9 novembre, les G-77/CHINE soumirent une propositicgtre discutées, lesquelles y figurent sous quatre rubriques: rubrique
de programme de travail renfermant une liste exhaustive de theme%f'?érale; le MDP; les projets relevant de I'Article 6; et, Article 17 -
incarnant I'approche par étapes et accordant une priorité au MDP. Edthange des droits d'‘émissions entre les Parties comprises dans
réponse, les ETATS-UNIS apPUYeS parle CANADA et I'Annexe B. Dans la section générale, les éléments comprennent:
I'AUSTRALIE, suggérerent que le groupe de contact traite de quatr@pplication des principes pertinents; le renforcement des capacités;
questions: quel type de décision doit étre pris, a quel moment, par paidaptation; la conformité; l'inapplicabilité des Articles 4.8 et 4.9 de I
et comment doit-1l avancer. Le délégué ajouta qu'il y avait deux =~ Convention et/ou des Articles 2.3 et 3.14 du Protocole de Kyoto aux
options: négocier les themes figurant dans le texte ou laisser la listerfisanismes; application d'une quantification "du complément aux
themes ouverte. L'UE déclara 3U9 le projet de programme des G-7gétions domestiques" & chacun des Etats d'une organisation régiona
CHINE manquait entre autres d'un écheéancier clair, de dates butoigsietégration économique; et, I'établissement de liens, notamment
de la répartition des taches sur les différents organes. L'UE rejetaitdénterchangeabilité. Dans la section du MDP, une référence est faite
classement prioritaire des travaux, appelant a un développement |3 transparence, a la non-discrimination et a la prévention des distor-
parallele des trois mécanismes ensemble. Les coprésidents introdgishs de la concurrence; la complémentarité par rapport aux actions
rentun projet de décision sur les mécanismes, tenant compte des pfiiigstiques pour la réalisation de la conformité avec les engageme
de vue exprimés dans le groupe. L'AUSTRALIE déclara que les qusréduction dans le cadre de I'Article 3 du Protocole (plafonnement:
tions réglees a Kyoto ne devaient pas étre réouvertes. concrets définis en termes quantitatifs et qualitatifs sur la base de

Le mardi 10 novembre, des projets de programmes de travail fuceitéres équitables; I'interchangeabilité entre les mécanismes; l'inclu
soumis par 'AUSTRALIE (au nom du CANADA, de I''SLANDE, desion des projets de puits d'absorption du carbone; et, les crédits (a
la NOUVELLE ZELANDE, de la NORVEGE, de la FEDERATION partir de I'an 2000) pour les projets qualifiés commencant avant que |
DE RUSSIE et des ETATS-UNIS), le JAPON, la SUISSE etles  régles du MDP ne deviennent effectives. Dans les rubriques réservé
COPRESIDENTS. Aprés de longues délibérations, le CoprésidentddBrticle 6 et a I'Article 17, les éléments a discuter comprennent:
Boer suggéra que l'intitulé du programme travail soit assorti d'une atesence d'autorité pour I'élaboration "du complément aux actions
de bas de page stipulant que “les éléments de cette liste y figurentdamestiqgues"” et I'inopportunité d'agir de la sorte; et, I'absence
Préjudlc_e, alintégration de ces thémes dans les régles, modalités dtautorité pour I'‘établissement d'une charge a I'adaptation. Concernz
ignes directrices élaborées pour ces mécanismes". La discussion Birticle 17, les références étaient faites sur la base et la déterminatic
les principes doit se limiter & "I'application des principes existants" dets droits et des titres d'échanges d'émissions des Parties incluses ¢
les références aux Articles 4.8 et 4.9 de la CCCC (effets adverses)'Annexe B; les fausses réalisations; l'interchangeabilité et les quan-
doivent étre supprimées. Sur requéte des G-77/CHINE, les Partiegigés assignées en tant que bases des échanges d'émissions.
réunirent de nouveau plus tard£our discuter du pro}et tel qu'amendé Activités Exécutées ConjointementLe mardi 3 novembre, la
par les Coprésidents. L'ARABIE SAOUDITE, avec [e QATAR se  session Pléniére conjointe SBI/SBSTA procéda a I'examen de |'état
declara préete a apporter son soutien au texte amendé des Coprésigeitsncement de la phase pilote des AlJ. Le Secrétariat présenta un
pour peu que les Articles 4.8 et 4.9 de la CCCC y soientinclus.  rapport sur les 95 projets en cours, les principales questions méthod
L'OUGANDA déclara que toutes les références aux Articles 4.8 et élg?iques etles su}'ets soulevés sur ce theme dans les ateliers (FCC
de la CCCC devraient etre supprimeées, puisqu'ils sont en cours deCp/1998/2, FCCC/CP/1998/INF.3, FCCC/CP/1998/MISC.7 et FCCC
delibération ailleurs. CP/1998/MISC.7/Add.1).
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Le porte-parole des G-77/CHINE, appuyé par plusieurs pays erconsidération des Articles 2.3 et 3.14. L'UE déclara que la question
développement, fit observer que les AlJ sont séparés des mécanisméstait d'étre discutée, mais qu'il n'était pas nécessaire de soulignel
relevant du Protocole. L'orateur déclara qu'en dépit de l'accroissertemArticles de maniére spécifique.
du nombre de projets, la représentation restait faible. Il affirma que les_e Président déclara qu'aucun groupe séparé ne sera établi.
details fournis étaient insuffisants pour tirer des conclusions et quellRABIE SAOUDITE appela a I‘é?aboration d'un plan de travail
Phase pilote devait étre prorogée. La plupart des Parties non viséeagyorti d'un calendrier sur I'Article 3.14 a présenter & la CdP/RdP-1 ¢

Annexe | n'ont pas expérimenté de projets AlJ et n'ont pas eu l'ocegclara que la progression des travaux sur I'Article 3.14 devait suivre
sion de les évaluer dans leurs propres pays. Plusieurs Parties firenine approche similaire a celle des Articles 6, 12 et 17 du Protocole
observer que I'expérience et le renforcement des capacités (mécanismes de souplesse). Le Président indiqua qu'aucun plan de
permettraient de preparer le terrain pour les mécanismes du Protogelgail, ni calendrier pour les Articles en question ne sera développé,

La SUISSE, avec la NORVEGE, le JAPON, la SLOVENIE, 'UEmais que ces Articles seront explorés, en raison de leurs liens.
les ETATS-UNIS, 'AUSTRALIE etla COLOMBIE, contesta l'idee Espen Ronneberg (lles Marshall) présida les consultations offi-
que la phase pilote des AlJ puisse permettre de tirer des enseignergpiifSes et rapporta le mardi 10 novémbre qu'aucun progrés n'a été
utiles pour les meécanismes de souplesse. Une revue de la phase piliziisé en raison des contraintes de temps. Il présenta un papier offi-
des AlJ pour la CdP-5 apporterait un appui au développement de Cgieux assorti d'une annexe renfermant une premiére liste de travaux
travail. La POLOGNE fit observer qu'une revue du processus pourfatCoprésident Chow suggéra la poursuite des délibérations.
expliquer les raisons pour lesquelles certains pays en sont exclus @' ARABIE SAOUDITE déclara qu'elle I'accepterait, & condition que
résoudre quelques-unes des preoccupations des G-77/CHINE.  |a question des Articles 4.8 et 4.9 du Protocole (effets adverses) soit

_Cornelia Quennet-Thielen (Allemagne) présida les consultationgsolue ala CdP-4. Les Copreésidents transmirent le papier a la CdP.
officieuses sur ce sujet et présenta un Proéet de décision (FCCC/SB/ |a MAURITANIE et les Coprésidents proposérent I'élaboration
1998CRP.3) ala Pleniere conjointe SBI/SBSTA le mardi 10 novemhyein projet de décision exhortant les Parties a signer et a ratifier le
Le porte-parole des G677/CHINE s'opposa au libellé portant sur leprotocole de Kyoto. Le JAPON rappela que le projet de décision sur
crédits au profit des projets de la phase pilote des AlJ et llngOPOS,a upArticle 4.2(a) et (b) renfermait une phrase crochetée encourageant |
amendement au libellé appelant a la continuation de |aE ase pilot@dlties & procéder a la ratification. Le délégué des ETATS-UNIS
maniére focalisée sur les pays en develqupe_ment. Les ETATS-UNI§eelara qu'il n'était pas en mesure d'encourager la ratification et
la SLOVENIE s'opposerent a cette modification arguant qu'elle  suggéra de reporter la décision. Le projet de décision fut transmis a |
excluait certains groupes de Parties. L'AUSTRALIE déclara que deSdp.
mesures d'encouragement étaient nécessaires pour le secteur prive. k& projet de décision sur les préparatifs de la CdP/RdP-1 fut
projet de décision fut transmis a la Pléniere de la CdP. accepté, moyennant deux changements mineurs apportés aux anne

Au cours de la Pléniere finale, le projet de décision sur les AlJ fgeCCC/CP/1998/L.19). La décision se focalise sur un plan de travail
adopté sans outre discussion SFCC_C/CP/1998,/L-20)- Ladecision incluant une réﬁ)artition des travaux préparatoires entre les organes
proroge la phase pilote des AlJ, invite les Parties a présenter leurssypsidiaires et la liste des taches assignées a la Conférence des Pai
soumissions concernant les projets et entame un processus de re\degvant de Réunion des Parties.
propre a permettre une prise de décision d'ici la fin de la présente
décennie. CEREMONIE PRESIDENTIELLE

Préparatifs de la CdP/RdP-1:Le jeudi 5 novembre, le SBl et le Une cérémonie présidentielle se déroula le mercredi 11 novembr
SBSTA discutérent des préparatifs de la premiére sessionde la  Au nom du Secrétaire Général de 'ONU, Kofi Annan, Nitin Desali,
Conférence des Parties servant de Réunion des Parties du Protocaleus-Secrétaire Général chargé des Affaires Economiques et Social
ECdP/RdP-l). Les Présidents introduisirent leur projet de décision déclara que le Protocole de Kyoto ouvrit la voie de la durabilité aux
FCCC/CP/1998/3) et inviterent les delégations a présenter leurs pays industrialisés et témoignait de la gestion partagée de la planéte
commentaires. L'ARABIE SAOUDITE declara que des préparatifs souligna la nécessité d'une ratification sans délai du Protocole et d'u
étaient nécessaires pour tous les articles du Protocole, et pas seulemgon sur des questions telles que celles du transfert technologique,
les mécanismes de souplesse. Le délégué souligna que les Articledes mesures domestiques et de la recherche scientifique. Il appela &
3.14 et 2.3 du Protocole (effets adverses) n'ont pas éte adéquatemam nouvelle date limite pour maintenir I'élan et promit le soutien des
traités. Il suggéra la convocation d'un groupe de contact separé ouN@tions Unies.
discussion de ces sujets dans le rQUﬁe de contact chargé des Articlegarlos Menem, Président de I'Argentine, déclara que le Protocole
4.8 et 4.9 de la CCCC ou dans celui charge des mécanismes de g apgrouvé par le Sénat Argentin et qu'il était en cours d'examen a
souplesse. Le VENEZUELA, le BANGLADESH, les EMIRATS  Chambre Basse. Il mit en exergue l'importance d'adopter une stratéc
ARABES UNIS, I''RAN, la SYRIE, le KOWEIT, le LIBAN, le de croissance propre. A la CdP-5, I'Argentine prendra I'engagement
NIGERIA, la GAMBIE, TEQUATEUR, 'ALGERIE, le MAROC et hajsser ses émissions au cours de la période 2008-2012. 1l ajouta qu
I'INDONESIE apportérent leur soutien a 'ARABIE SAOUDITE.  |es pays devaient pouvoir étre en mesure de "trouver une nouvelle vt

La SUISSE appuya le projet de décision, mais suggéra des ameans le cadre de la Convention".

dements dans le calendrier et la portée des travaux. Le délégué des | es délégués entendirent ensuite les rapports des Présidents du-
ETATS-UNIS proposa d'amender la décision de maniére a refléter k& du SBSTA sur les décisions adoptées et les questions restées en
différence entre les statuts juridiques de la Convention et du Protocilepens. La Présidente de la CdP-4 proposa de convoquer un comit
L'UE, appuyée par MONACO, nota la nécessite de spécifier les vogss amis de la Présidente" de niveau ministériel pour traiter les ques
et moyens de faciliter la coopération et mit en relief l'importance detigns en suspens transmises par le SBI et le SBSTA. Le Secrétaire
coordination entre les activités du GIEC et de la CCCC, a travers l&Exécutif, Michael Zammit Cutajar, informa les délégués que la
mise en place d'un groupe de travail conjoint. Le représentant propSRDANIE s'est proposée pour ['accueil de la CdP-5. L'orateur
par ailleurs I'établissement d'un mécanisme de conformité etla  précisa qu'aucune decision n'a été prise a ce sujet, les questions fin
programmation d'une réunion début 1999. Le JAPON nota la nece%@‘.@s étant encore en discussion.
deCFrevmr un délai pour la combinaison des travaux en cours dansle | 5 TURQUIE déclara avoir présenté la CCCC au Parlement pour
cadre ge la CCCC o dLéIProtocoIe.dLe dele%ue Sopposad la fixationffcation. Cependant, son statut dans les Annexes | et Il n'est pas
fattesd utcol!r’sl‘ pour t_etad Issement de procedures de con olrmjte, eltonforme a la situation économigue du pays. La représentante souhs
attendant | elaboration des mecanismes. Le L.anada appélaaun yojr cette question étre résolue a la CdP-5. La LYBIE exprima son
equilibre entre la Convention et le Protocole et déclara que les queszsqir de voir la communauté internationale parvenir & la prévention
tions soulevees dans le cadre du Protocole neécessitaient une attenfiiifleffets économiques adverses découlant des mesures de répons
en vue d'acceélerer la ratification. Les sanctions imposées en violation des accords internationaux ont

._LePrésident déclara que les Articles 2.3 et 3.14 du Protocole empéché les améliorations environnementales sur les sites de prodt
étaient inclus dans la portée du travail du groupe de contact chargQigH)@e pétrole.

Articles 4.8 et 4.9 de la CCCC (effets adverses). Le groupe de contact es gélégués ont également entendu les déclarations des organi
determinera son ordre du jour. Le KOWEIT, le NIGERIA et 'ARABIEqhs intergouvernementales suivantes: 'Organisation Météorologigu
SAOUDITE souhaiterent voir le groupe de contact recevoir le man ndiale; I'Organisation des Nations Unies pour le Développement

clair d'examiner les Articles 2.3 et 3.14. Les ETATS-UNIS, le JAPQWqstriel: le Programme des Nations Unies pour le Développement:

et TAUSTRALIE déclarerent que la Décision 3/CP.3 qui specifie le programmes des Nations Unies pour 'Environnement; le Parlement
mandat du groupe de contact ne requérait pas spécifiquement la
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Latino-Ameéricain; La Banque Mondiale; 'TUNESCO; le GIEC; acceloter des objectifs encore %Ius ambitieux dans le futur. Reconnai
I'Organisation Latino-Americaine pour I'Energie; 'OCDE; et, sant la vulnérabilité des petits Etats insulaires, la NOUVELLE
I'’Agence Internationale de I'Energie. ZELANDE appela au soutien de I'AOSIS.

Les organisations non gouvernementales (ONG) ayant intervenu d.a FRANCE nota que les émissions des pays en développement
la CdP sont: Foro del Buen Ayre; Global Legislators Organization fataient en augmentation et appela a des dispositions opportunes en
Balanced Environment; la Confédération Internationale des Syndicatgiere de soutien financier et de transfert de technologies. Avec
Libres; la Chambre Internationale du Commerce; the World Busind$SQUATEUR, la FINLANDE, les ETATS DU CARICOM et la
Council for Sustainable Development; I'International Council for GAMBIE, le VENEZUELA, la CHINE, le BENIN etla TANZANIE,
Local Environmental Initiatives; Argentine Mayors' Environmental le délégué souligna la nécessité d'un soutien financier supplémentai
Forum; Klima-Buindnis (Climate Alliance); Climate Action Network -d'un transfert soutenu d'informations et de technologies et d'un
Latin America; I'UICN; Business Council for Sustainable Energy; renforcement des capacités humaines et institutionnelles. Le
European Business Council for a Sustainable Energy Future; Clim&®UDAN souligna la nécessité du transfert des technologies non as

Network — Europe; et Franciscans International. jetti aux relations politliquels (at aluxdconsidgratiolns raciz?les.dLal H
NORVEGE reconnut le réle de l'industrie dans le transfert de la tech-
SEGMENT DE HAUT NIVEAU nologie. Le délégué des PAYS-BAS souligna la nécessité de flux

Le Segment de Haut Niveau se déroula le jeudi 12 novembre. Lfgsanciers accrus vers les pays les plus vulnérables.
ministres devaient y présenter des apercus généraux sur les actions Le ROYAUME-UNI et le CANADA déclarérent que l'incertitude
domestiques entreprises dans le domaine des changements climakigiegsifique ne doit pas servir de prétexte pour l'inaction. Le DANE-
et appeler & améliorer la progression des travaux de la CdP pour MARK appela & conclure a Buenos Aires un accord appelant les pay
assurer la ratification du Protocole de Kyoto. lls devaient par ailleuiadustrialisés a s'engager a fournir des fonds supplémentaires aux p.
exprimer leurs marques de sympathie aux victimes du cyclone Miteh développement et a s'acquitter de leurs obligations dans le cadre
La FRANCE annonca I'annulation de la dette du Honduras et du NigaECCC et du Protocole. En retour, les pays en développement
ragua. doivent accepter d'élaborer les stratégies nationales nécessaires po
Le Président Argentin, Carlos Menem, déclara qu'a la CdP-5, permettre une revue constructive du processus. L'AOSIS appela au
I'ARGENTINE prendra I'engagement de réduire ses émissions au calendrier a la fois clair et ambitieux pour le Protocole. Le porte-parol
cours de la période 2008-2012. Les pays doivent pouvoir, devait-il des G-77/CHINE déclara que la participation de ce groupe dans
ajouter, étre en mesure "de trouver une nouvelle voie dans le cadrd'a¢énuation de I'évolution climatique restait tributaire de la mise en
la Convention”. Le KAZAKSTAN fit part de sa volonté d'assumer desuvre effective des engagements des pays industrialisés dans le
obligations et d'adhérer a I'Annexe B du Protocole de Kyoto par le domaine du transfert des technologies et des ressources financiéres
biais de I'Annexe | de la CCCC. La NOUVELLE ZELANDE, la JAPON et I'UE soulignerent la nécessité de sauvegarder I'élan de
FEDERATION DE RUSSIE et les ETATS-UNIS apportérent leur  Kyoto et, avec la FINLANDE, appelérent a I'élaboration d'un plan de
appui a I'engfagement volontaire de I'Argentine. Avec les USA et latravail clair et efficient, accordant une priorité aux préoccupations de
HONGRIE, TAUSTRALIE appela a une participation significative epays en développement. La LETTONIE appuya la proposition de I'Ul
a des engagements volontaires futurs compatibles avec les circonconcernant I'élaboration d'un plan de travail de Buenos Aires.
stances individuelles. Avec le QATAR, la NORVEGE, le PEROU et le Le GHANA déclara que les challenges a relever dans l'atténuatio
SENEGAL, le délegué Canadien mit en relief le principe des respogisdans I'adaptation a I'évolution climatique représentaient un fardea
abilités communes mais différenciees. supplémentaire pour les pays en voie de développement, et, avec le
L'AOSIS nota I'inadéquation des engagements et des efforts vigdats du CARICOM, I'ISLANDE, 'AUSTRALIE, les ETATS-UNIS,
ales concrétiser dans le cadre du Protocole etdela CCCC. Le  I'ARABIE SAOUDITE, la NOUVELLE ZELANDE et les G-77/
représentant déclara que I'engagement volontaire de I'Argentine n€HINE, appela a I'élaboration des mécanismes relevant du Protocol
doit pas servir a détourner l'attention des en%at?ements des PartiesldiKyoto. Les ETATS CENTRAMERICAINS soulignérent l'impor-
Protocole. CUBA, le QATAR et 'ARABIE SAOUDITE s'opposéerenttance des puits d'absorption du carbone et apporterent leur ap(;)w al
toute tentative de forcer les pays en développement & prendre despro_|i)os_|t|on des G-77/CHINE d'accorder une priorité au MDP, de sort
"engagements volontaires". La REPUBLIQUE DE COREE reconngl'il soit opérationnel, d'ici le 1er janvier 2000. Avec le CHILI, le
gue les engagements volontaires étaient un sujet sensible, mais q?'une- arole proposa la prévision d'unePhase intérimaire pour le MD
participation mondiale était, avec le temps, bien nécessaire. La L'IRLANDE appuya !'ap(j)el de I'UE a la fixation de plafonds qualita-
BOLIVIE souligna gue la participation des pays non visés a I'Annex#g et quantitatifs clairs dans I'utilisation des mécanismes de souples:
doit étre basée sur le principe de souveraineté et sur le droit & I'autbd§{LES COOK, les ILES MARSHALL, NAURU, NIUE, TUVALU,
termination et que leurs limites d'émissions ne doivent pas constitU&LGERIE et les ETATS DU CARICOM exprimerent leurs préoccu-
un précédent ni engager d'autres a des objectifs de limitation d’émijgations concernant le risque de voir les meécanismes de souplesse
sions. La MALAISIE fit part de son regret quant a la Poursuite de laservir de moyens d'éviter les res(j)ons_ablhtés domestiques. La THAI-
discussion sur les engagements volontaires. L'ETHIOPIE affirma DE déclara que le MDP ne devait pas étre le seul moyen de tran
les pressions exercées pour I'obtention d’engagements volontairegert technologique.
risquaient de déstabiliser le processus de la CCCC. _ Les SEYCHELLES firent part de leurs préoccupations quant au
Les ETATS-UNIS, la THAILANDE, le PEROU et TUVALU risque de voir les nations vulnérables qui n'ont pas beaucoup de poic
annoncerent leur signature du Protocole de Kyoto. Le délégué de sur le plan mondial étre exclues des programmes tels ,(;Lue ceux prév
TRINITE ET TOBAGO, au nom du CARICOM et de HAITI, déclaradans le cadre des mécanismes de souplesse. La THAILANDE plaid:
que les BAHAMAS signeront le Protocole cette semaine. La MICR@sur des partenariats Nord-Sud et Sud-Sud fondés sur I'équité et su
NESIE, I''TALIE, le CHILI, la LITUANIE, CHYPRE et les ILES principe des responsabilités communes mais différenciées.
SALOMON, informeérent qu'ils étaient dans le processus de ratificak' ESPAGNE appela a des progrés dans I'élaboration du processus o
tion du Protocole. Le JAPON etla SLOVENIE appelérent a la signdransfert des technologies et a des efforts visant au traitement de la

ture et a la ratification du Protocole dans les meilleurs délais. guestion de I'éduqa’gion et de la conscientisation publique. La
Un certain nombre d'intervenants dont 'UE, la GAMBIE, le ~ FRANCE appela a I'adoption d'une approche commune dans les
JAPON, la SUEDE, la SYRIE, la CROATIE, la NOUVELLE mesures collectives et déclara que les mécanismes doivent étre bas

ZELANDE, la FEDERATION DE RUSSIE, IlEGYPTE, le NEPAL, Surun systeme de mise en conformité fiable assorti de sanctions. La
I'ESPAGNE, le GHANA et les G-77/CHINE soulignérent: qu'un lea§-ROATIE déclara que les mécanismes de souplesse doivent étre éc
ership actif pour la prévention du réchauffement de la planéte doit tables, c'est a dire ouverts, transparents, vérifiables et non-discrimin
Prove_nir des Parties pays industrialisés; que |'action domestique diires. L'EGYPTE souligna l'importance d'un traitement égalitaire de:
ournir les principaux moyens de réalisation des engagements en {rois mécanismes de souplesse et suggéra qu'une partie des avanta
matiére de lutte contre les changements climatiques; et, que les métgmhde ces mécanismes soit mobilisee pour financer le transfert des
ismes de souplesse ont un caractére complémentaire et que leur ugifgologies d'adaptation vers les pays en développement. Le BRES
tion doit étre assujettie a des régles strictes au niveau du rendemeRftitign exergue le MDP en tant que moyen permettant d'attirer de
compte et de la conformité. Le PEROU déclara que l'inaction des pgkweaux investissements provenant pour la plupart du secteur privé
industrialisés envoyait des signaux dangereux aux pays non visés éra qu'il soit basé sur les projets et élargi a tous les pa

g o] r _ Ss.Le
I'Annexe |. La NORVEGE déclara que les pays industrialisés doiveﬁﬁ'%ADA qualifia le MDP de mécanisme gagnant sur tous KES fronts,
gagnant pour I'environnement, gagnant pour le développement dural

et gagnant pour les pays industrialisés dans la mesure ou ils seront :
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meéme de concrétiser les objectifs du Protocole de Kyoto. Le VENE*€missions de luxe". La ZAMBIE déclara que les programmes de lutt
ZUELA déclara que les Brojets réalisés dans le cadre du MDP doivemttre les changements climatiques doivent étre liés a I'éradication c
assurer une nette contribution au développement durable dans le fapsuvreté. Reconnaissant que I'absence de financements multi-
hote, éviter la dissimulation des codts et utiliser des références badé&saux constitue un obstacle majeur & la mise en ceuvre de la Conv
sur les projets, plutot que de niveau sectoriel ou national pour éviteion, et notant la lenteur et la complexité du processus d'acces au
I'imposition d'objectifs dans le futur. financement du FEM, DJIBOUTI appuya l'idée d'établir un mécan-
L'ARGENTINE déclara que I'échange des droits d'émissions étigine de financement indépendant pour financer le MDP dans les pa
une solution innovante. La POLOGNE appela a des décisions finaleguvres.
sur la question des mécanismes a la CdP-5 et proposa la prévision  Le BURUNDI souligna la nécessité d'améliorer l'accés a l'informe
d'une phase pilote pour I‘échan?e des droits d'émissions. La REPUWiBn technologique et au renforcement des capacités, en particulier
LIQUE DE COREE s'opposa a ['imposition de limitations au MDP. [peur les délégués Africains participant dans le processus de I'évalua
MEXIQUE souligna l'importance d'établir des criteres ouverts et uri®n climatique. La COTE D'IVOIRE déclara que le MDP ne doit pas
approche progressive pour le MDP pouvant impulser des actions servir de substitut a I'aide publique au développement, ni au soutien
immédiates et simples sans limitations artificielles qui ne sont pas fourni par le FEM. La SUISSE appela a une coordination entre les
prévues dans le Protocole. Le BOTSWANA mit en exergue le réle diivers accords environnementaux internationaux, et notamment enti
MDP dans I'aide aux pays en développement et encouragea la prol@sa?;{aités de Montréal et de Kyoto. Le PARAGUAY mit en relief
sion de |'élaboration de ce mécanisme. Le MAROC déclara que le I'intérét qu'il porte aux possibilités offertes par les mécanismes de
Eészélﬁ/lugig)é%\(/jgs projets dedla Phase pilote deas ,?\IJ rﬁ'était plas éguitablﬁplesse.
e recommanda la prorogation de la phase pilote des
AlJ. La MALAISIE appela a I'inté%ratiogn du transfe?t techr?ologique BLENIERE DE CLOTURE
du mécanisme de financement dans les mécanismes du Protocole. La Pléniéere de cl6ture de la CdP-4 prévue au départ le vendredi
La GRECE appuya la conclusion d'un accord sur des principes,iggmbre a 15h ne commenca pas avant 6h du matin du samedi 14
modalités, des regles et des directives clairs pour les mécanismesffevembre. Dans l'intervalle, une sélection de délégués devait se reti

souplesse, y compris sur un plafonnement de leur utilisation. dans des séances privées de négociations de haut niveau, de consu
L'A RIQUI:)/DU SUD apporta son soutien a I'élaboration d'un tions officieuses, de réunions régionales et de comité des "Amis de |
programme de travail cﬁair, a l'établissement d'un groupe de travailPrésidente”. Plusieurs délégués resterent dans la salle Pléniere et d.

intersessions et a la fixation d'un calendrier loour s'assurer de la rédgisgouloirs, dans I'attente des indicateurs de progres et du démarrag
tion des objectifs de Kyoto. L'UKRAINE souligna I'importance de de la Pléniere finale.
I'établissement d'un programme de travail pour I'application des obli- Lorsque la Pléniére commenca enfin, la Présidente de la CdP-4
gations de Kyoto par les Parties de I'Annexe |. Le delégué déclara pppela les Parties a adopter un projet de résolution exprimant la soli-
ailleurs que la revitalisation des économies en transition ménera adarité avec I'Amérique Centrale dans sa récente tragédie (FCCC/CF
d'inévitables augmentations des émissions de GES, mais que ces pa98/L.17). Le NICARAGUA remercia les Parties pour leur soutien e
réaliseront des réductions internes. Il s'opposa a la "révision" des démta que la région aura besoin de leur aide. La Presidente Alsogaray
sions prises a Kyoto. annonca la réception des communications nationales de I'Arménie,
Plusieurs Parties dont le DANEMARK, le VENEZUELA, la Kazakhstan et de I'lndonésie, ainsi que la signature du Protocole de
POLOGNE, 'AUSTRALIE, la FRANCE, I'UE et les ETATS-UNIS Kyoto par les Etats-Unis. Le nombre total des signataires est actuell
appelérent a la mise en place d'un systéme de mise en conformité nagat de 60.
fois cohérent, efficace et solide. Le délégué des G-77/CHINE appela &oncernant I'adoption du réglement intérieur, la Présidente
une décision sur la question de la conformité a la CdP-4. L'ALLE- informa la réunion qu'aucun progrés n'a été réalisé sur cette questior
MAGNE suggeéra la fixation d'un plafond pour les mécanismes, et, que les régles provisoires (FCCC/CP/1996/2), continueront a s'appli
avec la FRANCE, appuya l'idée d'inclure des sanctions dans le  guer. Concernant I'élection des membres du Bureau, elle informa qu
systeme de mise en conformité. les consultations tenues par les Présidents des organes subsidiaires
La FEDERATION DE RUSSIE s'opposa aux tentatives de qualiavec les groupes régionaux ont abouti a la nomination de la Répub-
fier ses réductions d'émissions de "fausses réalisations”, compte tégue Centrafricaine a la vice-présidence du SBSTA et de la SUISSE
du fait qu'elles viennent compenser les augmentations d'émissionda vice-présidence du SBI qui sera suivie par I'lran.
d'autres pays et qu'elles ont coté un déclin du niveau de vie. Le La JORDANIE confirma son offre d'abriter la CdP-5 et déclara
BRESIL et le KENYA appelérent a la poursuite des discussions surdesir déja entamé des négociations avec le secrétariat sur les arranc
effets adverses des changements climatiques. Soutenue parle  ments nécessaires. Le délégué requit de la Présidente de demander
MEXIQUE, le BHUTAN et I'I'SLANDE, la COLOMBIE attira I'atten- Secrétaire Exécutif de poursuivre la discussion avec la Jordanie, en
tion sur l''mportance des puits d'absorption dans le cadre du Protoceie de parvenir a une décision, d'ici le 11 décembre. La proposition f

et mit en exergue la nécessité d'élaborer des méthodologies. acceptee.
L'ISLANDE souligna l'impact relatif des projets particuliers surles | es délégués adoptérent dix décisions en rapport avec les questic
économies de petite échelle. en suspens. lIs devaient par ailleurs adopter un "plan d'action" dans

Avec le BENIN et le ZIMBABWE, la CHINE mit en garde la CdPlequel les Parties font part de leur détermination de renforcer la mise
contre la perte de focalisation sur la Convention. Le delégué fit objeer ceuvre de la Convention et de préparer la future entrée en vigueur
tion & l'argument selon lequel un probléme mondial exige une répoRsetocole de Kyoto. Le plan renferme également la résolution des
mondiale et rejeta des conditions de limitation ou de réduction desParties a réaliser des progrés substantiels en fonction des calendrier
émissions. La SUEDE encouragea les délégués a renforcer la prisétdélis pour les décisions concernant: le mécanisme de financement
conscience, la compréhension et le soutien du changement nécessliégveloppement et le transfert des technologies; I'application des Arti
et avec la FINLANDE, se félicita du réle des ONG dans I'agenda erclés 4.8 et 4.9 de la CCCC et des Atrticles 2.3 et 3.14 du Protocole; le
ronnemental. Le VENZUELA mit en garde contre le risque de  AlJ; les mécanismes du Protocole de Kyoto; et, les préparatifs de la

ermettre le détournement de |'attention des principales questions@dP/RdP-1 (FCCC/CP/1998/L.23). La Présidente indiqua que la dé
a discussion de suéets qui ne figurent pas a I'ordre du jour de la Cdfled transmettra un sens de cohérence et d'équilibre.
L'EQUATEUR plaida pour une coordination plus étroite avec d'autres | e Rapporteur de la CdP, Maciej Sadowski (Pologn?, introduisit
conventions des Nations Unies et notamment la Convention sur 1aje rapport de la CdP (FCCC/CP/1958/L.6 et Add.1). Le document fut
Diversité Biologique. Le NEPAL souligna I'importance de la coopérgdopté sans amendement.

tion environnementale régionale et s'opposa a l'idee d'imposer des | 3 SUISSE présenta ses commentaires sur le processus aboutiss
limitations indues sur la consommation d'énergie. __aces décisions. Le délégué affirma qu'il y avait un certain manque d.
_Le KENYA appela a un soutien de la part du FEM pour la facilitaransparence dans la maniére dont le Bureau élargi a été mis en plac
tion du MDP et la mise en ceuvre des mesures d'adaptation. La  fit également remarquer que bien que les groupes de travail restreint
GAMBIE appela a faire en sorte que 'adhésion au Comité Consultatiient nécessaires, le processus de délégation aupres de ces group
Multilatéral et la participation dans le MDP s'effectuent sur une basgoit étre transc,j)arent et démocratique. Le délégué ajouta qu'il devait
géographique equitable. Le SENEGAL déclara que le fardeau de lavoir un mandat clair assigné par la Pléniére. Il appela le Bureau et |
dette constituait une entrave sérieuse au développement durable et gttariat a élaborer une proposition pour la mise en place d'un
la marginalisation de I'Afrique conférait a I'équité un intérét particuligiécanisme ouvert et interactif servant a I'établissement des groupes

L'INDE établit une distinction entre les "émissions de survie" et lestrayail.
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Le Secreétaire Exécutif de la CCCC se référa a la déclaration Suisss officieuses entre les pays intéressés. Il fut rapporté plus tard CEJ
et aux points de vue qui lui ont été exprimés par les ONG opérant dfntelles discussions entre pays visés et non visés a I'Annexe | ont bi
le domaine de I'environnement concernant le style des négociatiorsu lieu. Les Etats-Unis ont eté a la téte du soutien en faveur de ces
indiqua qu'il souhaitait un processus inclusif et promit de travailler sensultations officieuses.
ce sujet. Il déclara aussi gue la CdP a produit un plan d'action solide epyec I'annonce faite par le Président Argentin, Carlos Menem,
un echeancier ferme qui donneront des résultats dans les deux anggamk la deuxiéme semaine de la CdP, que I'Argentine prendra a la
venir. La CdP-4 fut cléturée a 6h54 le samedi 14 novembre 1998. CdP-5 un engagement volontaire de réduire ses émissions de gaz a
effet de serre, le pays héte a franchi un pas de plus vers la satisfactic
BREVE ANALYSE DE LA CDP-4 des exigences de Washington. Lors d'une conférence de presse,
mercredi soir, le Secrétaire d'Etat Américain, Eizenstat, a qualifié la
A CHACUN UN PETIT QUELQUE CHOSE A BUENOS AIRES décision dulPréSIdent Menem "d'historique” et a signalé que l'initiativ
Deux événements éloignés dans l'espace, mais intimement |ié%Argent|ne d'assumer un engagement volontaire a la CdP-5 représen
intervenus au cours de la CdP-4 et ayant permit d'aboutir au Plan 1€ type de participation significative par les pays en développement g
d'Action de Buenos Aires, auront sans doute marqué la mémoire defgeonditionnent la ratification du Protocole par les Etats-Unis. Plus
plupart des participants et observateurs. Le premier, est la décisiogidnificativement peut-étre, Eizenstat reprit le point de vue du Presi-
anticipée prise par le pays hote de quitter les rangs de la majorité dé enem, en déclarant que "de nouvelles voies permettant aux p:
partenaires au sein du G-77/Chine pour signaler sa volonté de prefid eveloppement de devenir des partenaires a part entiere doivent
ala CdP-5, un engagement contraignant de réduire ses émissionstjglvees”. Une ONG observatrice devait suggérer que la décision de
az a effet de serre. Le second événement devait suivre moins de bargentine a eté le développement |e plus important intervenu sur la
eures plus tard 2 New York, avec la signature du Protocole de Ky8i¢estion des engagements volontaires parce qu'elle ouvre une nouv
par les Etats-Unis. Les pas de Buenos Aires et de New York, avec Rg[gpective dans le processus de négociation permettant aux pays e

synchronie et l'impact de leur théatralité, ont déroulé ainsi la chorégg¥.eloppement d'accepter des engagements contraignants. On croi
phie d'un tango bien exécuté. avoir, cependant, que personne, pas méme le Gouvernement

Les Etats-Unis et I'Argentine ont volé la vedette dans cette Argentin, n'a encore élaboré les modalités, ni méme le cadre généra

conférence marquée, des le départ, par un manque d'ambition des procedures d‘? la progression dan§ ce sens. .

apparent, avec sa focalisation sur la production d'un plan de travail‘ L'annonce de 'Argentine a alimenté des spéculations concernan
pour I'élaboration des dispositions du Protocole de Kyoto et la pout€S plans américains et 24 heures plus tard, les Etats-Unis ont signé
suite de la mise en ceuvre de la CCCC. Les résultats clés devaientiipdocole de Kyoto a New York. Le sens de cette synchronisation es
déterminés la derniére journée des négociations officieuses mené%@’@ doute perceptible dans les remarques livrées par le Senateur
sous la supervision de [a Présidente de la CdP, Maria Julia Alsoga/¥1€ricain, Chuck Hagel, apres la décision des Etats-Unis. Il déclara
Secrétaire d'Etat chargée des Ressources Naturelles et du Dével ffet: "En signant le Protocole de Kyoto, le Président est en contre
ment Durable de I'Argentine. La plupart des pays y étaient réduits ajiction flagrante avec la volonté du Sénat Ameéricain.” La Résolution
role de spectateurs, parfois méme, exclus des réunions officieused!rd-Hagel votée I'année derniere au Sénat, par 95 voix a z€ro, €tait
situation qui a donné lieu & une réprimande de la part de la délégatis$ nettement bipartisane. Elle disait explicitement que "les Etats-
Suisse au cours de la Pléniere de cloture de la CdP. Déplorantle  UNIs ne doivent pas signer un protocole exemptant les pays en déve
manque de transparence, le délégué Helvétique a demandé au Se@ppement des engagements juridiques contraignants ou causant un
tariat de veiller a ce que cette exclusion ne se reproduise pas dansﬁ@?eu,x préjudice a I'economie des Etats-Unis". Le Président Clinton
futures réunions. Une bonne partie des négociations menées avargSime que I'engagement Argentin a commencé a démanteler l'argu-
l'arrivée des ministres, la deuxiéme semaine, s'est avéré une sortg3@nt de ses opposants que les pays en développement sont exclus
répétitioné;énérale pour les prises de décisions politiques durant l€€ngagements juridiques contraignants. A la fin de la CdP-4, Stuart
segment de haut niveau. Certains observateurs ont suggéré que, pggenstat laissa entendre que de nouvelles annonces d'engagemen
n'avoir réussi ni & chercher ni a accepter de conseils utiles sur les etaient attendues de la Ba” d'autres pays en développement. Interro
différents sujets, la Présidente était sans doute mal préparée a s'a les d'assurer des engagements volontaires,

Parties suscepti ] I r ) A
aux dynamigues complexes des négociations du systéme des Na{%gfndu que les petits Etats _msulalr'es de Niue et Nauru avaient fait
Unies. part de leur intéret pour un niveau d'engagements plus important. A |

.. 5 PRSP [6ture de la CdP, la Présidente Alsogaray a rapporté que des pays
Cette analyse se limitera a une bref survol de la signification qug < - iy Afet A X I
revétent les initiatives de I'Argentine et des Etats-Unis et & une év mr%r(':%ge/_\l‘rggﬂﬁﬁe" d'Afrique ont exprime leur intérét vis a vis de

tion de la maniére dont le débat sur le programme de travail est de 4k 0 -
comme il était sans doute destiné a I'étre, un peu plus qu'un S|mplet. a détermination de la Présidente de la CdP de mener des consu
exercice de fixation d'échéances importantes. Aqnslommeuses sur(liq S.UJS'[ clje? engagements volont_?|re§ des pays «

Lors de la réunion des organes subsidiaires, au mois de juin, a 9€V€ oppement, en depit de 1a ferme opposition manifestee au sein
Bonn, les Parties de la CCC?} ont vécu une sorte de perte d']élan, n groluge (6777/Ch|'_r]e)’ g_t_em(()jlglljlg d'un "entétement” qui lui a att|1
s'embourbant dans des débats sur les priorités a retenir pour l'ordr mal de critiques. L ambition de Argentine n'est pas sans rappor

; ; : ; A sa candidature a I'adhésion a I'OCDE et les liens étroits existan
jour de la CdP-4. Un certain nombre de questions clés, dont le déb fei i At

sur le traitement des Articles 4.2(a) et (b) de la CCCC qui portent s 'Igte’ Iels Présidents Mlenedm et r(]ihnton. Dans les negocllatloTs .
revue de I'adéquation des engagements n'est pas des moindres, I"‘e‘ras%?]t%rﬁ(;lrey CS)EJ?”leeSS L?éjs)f{iog?&ﬁ?&‘gﬁ%ﬁggﬁ%%@gargsuss
devaient alors engendrer des divergences de points de vue surle s ﬁl En tant gue ba S%Gte et proche allié des Etath-Unis I'Argen:
la signification qu'elles revétent. Cette perte d'élan était aussi, en X que pay !

R e P - - ine était bien placée pour sortir des rangs du G-77/Chine pour ala fc
partie, attribuée a la Décision 1/CP.3, issue de la CdP-3, qui ne downg: P A :
bas de directives claires sur ce qui "doit" &tre accompli @ Buenos Ai liter et accelérer une évolution dans le processus de la CCCC,

Compte tenu de cette toile de fond, il était assez prévisible que les allelement a lintérét accru que porte au MDP le monde en dével-

espoirs de certaines ONG et de certaines Parties de voir les tra}vab&ppe'ment. . L.
commencer par I'élaboration des principes devant régir les "mécan-__L'Un des architectes du Protocole de Kyoto a suggeré que le termr
Il faut étre deux pour faire un tango: La décision des Etats-Unis association avec Iagontroversl_e entre le "Groupe Ur?lwbrellla gJapon,
de signer le Protocole de Kyoto, apres que I'Argentine ait quitté lesUSA, Suisse, Cana a'l Austra/|eh_Norveg|e et Nouve de %e ande (JUS
rangs du G-77/Chine pour prendre un engagement contraignant, dgft VN2 Jet Russg) edt € (?'77 Chine sLur aquestion de la part|C|p|at|o
étre considérée dans Pe contexte de l'un des premiers débats de | ays en v0|eﬁ e deve oppemdent. (fateéme enl agements volon-
4 - qui se situe tout pres de la ligne de faute depuis 1995, moment H]/[g5, "€Ste en eifet une source de profonde et polluante suspicion

G-77/Chine fut divisé par la décision d'établir le Mandat de Berlin. €I du pr(l)lcelss_us., ?e Ila meme lm_acrllle"rlslgue le termg n&ec?rysmets
Comme attendu, en dépit d'une opposition générale manifestée lor es%e a laisse atp acc?la ce H' t_e viecanismes t € Kyo ? , Cerla
réunions des organes subsidiaires et de la réuniondpré-CdP, I'Argent theu&s %ensen que i’:lppp ation ,engage{nen S volon ?ures
ainséré dans l'ordre du jour provisoire la question des engageme rtalbrla g |ts(;ours employe, polylr aeapparmtrle Sﬁ?,us Lgll-e orrdne P
volontaires pour les pays en développement. La Présidente de la GBEP!aD'e. LEMNAINS pays, Comme Fnoonesie e :a republique oe

; . e = - rée, ont fait montre d‘un peu plus de volonté de considérer la poss
Maria Julia Alsogaray, reagit a l'opposition du G-77/Chine en rayanfijis< e prendre de houveaux en agements avant que les Etats Uni
ce point de l'ordre du jour tout en suggérant la poursuite de consul "JUSSCANNZ ne transforment Ta question en cause célébre.
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Les Grandes Attentesl es attentes dans certains quartiers était  S'adressant a la CdP-3, le Secrétaire Exécutif de la CCCC, Micha
que la CdP-4 allait étre une réunion relativement sans heurts oi  Zammit Cutajar, avait déclaré que I'épreuve clé sera, pour le process
certaines des décisions principales ne présenteraient pas plus de ditfiProtocole de Kyoto, son aptitude a envoyer un signal puissant au;
cultés que celle d'établir un échéancier précis pour le programme dkecideurs politiques et aux marchés. La régularité de I'engagement
travail, notamment sur I'élaboration des mécanismes de Kyoto. Unministériel dans le processus suggére que le signal politique est en tr
participant de I'UE a commenté: "En rétrospective, la CdP n'aurait gagjagner en vigueur. Les représentants de l'industrie a la CdP-4 on
da avoir pour objectif de réaliser des acquis, mais seulement de patonfié qu'a I'évidence, le signal économique était également en train
suivre le boulot". Pour bien des raisons, cela ne fut pas le cas. En gffatétrer les nouvelles spheres du monde de l'industrie, lesquelles s¢
la tentative de I'Argentine d'insérer, le premier jour, un point sur lesen train d'y répondre avec davantage de pragmatisme et un intérét
engagements volontaires pour les pays en développement dans I'ardeeu pour l'identification de nouvelles opportunités. En derniere
du jour de la CdP-4, a donné tout de suite a la réunion un ton de suapalyse, le sens de cette réunion ne réside sans doute pas dans les
cion. Les pays en développement se sont mis en garde contre touta@actéristiques du Plan d'Action de Buenos Aires, mais dans le fait
qui pouvait ressembler a de nouvelles obligations ou aux conditiongu'en dépit de leurs positions tres différentes, les delégues restent
gw eurs sont associées. Ceci a contribué a créer I''mpasse dans l&ngagés a restaurer I'élan du processus, en se soumettant a la discif

ébat sur larevue de I'adéquation des engagements de la CCCC (Adtheanciers auto-imposés.
cles 4.2(a) et (b)), qui devait aboutir a un report de la question. Le G-
77/Chine continue a imputer I'inadéquation des engagements a la
faiblesse des performances des Parties visées a I'Annexe |, tandis que A SUIVRE

les Parties pays industrialisés clament que le probléme est plutét lié AoRGANES SUBSIDIAIRES DE LA CCCC: Les Organes
I'absence d'une participation mondiale, en particulier, de celle de pgysidiaires de la CCCC se réuniront du 31 mai au 11 juin 1999 a
en développement importants tels que la Chine et le Brésil. Par  Bonn, en Allemagne. La Jordanie a fait part de son intérét pour
ailleurs, I'ordre du jour de la CdP-4 a offert au G-77/Chine I'opportwraccueil de la CdP-5, prévue du 25 octobre au 5 novembre 1999. Po
nité de maximiser les systemes de levier permettant d'obtenir des pjys d'informations, contacter le Secrétariat de la CCCC; tel: +49-22

concessions, notamment sur certains sujets de I'agenda de la CCC435.1000; fax: +49-228-815-1999; e-mail: secretariat@unfccc.de;
tels que le transfert technologique, le financement et le renforcemaqternet: http://www.unfccc.de. '

des capacités, par la création d'un quiproquo entre ces sujets et sa }
coopération au niveau du plan de travail pour I'élaboration des mé ?8,\? E'EI'%glg%g'm?\l?'rsgSR:EEl\lLII(/EATI\IAI'EARRéEENgng{\éO

ismes de Kyoto. Cela devait aboutir a un round de "prise d'otage" Ha& NOUVELABLE: Ce séminaire se déroulera du 22 au 28

session finale du SBI, les Parties refusant tour a tour leur soutien §{fyempre & Brighton, Royaume-Uni. Il est sponsorisé par le Commo
certain nombre d'éléments clés dans les projets de décision et \yeajth Science Council, Elsevier Science Ltd, Overseas Developme
procédant & un troc de crochets. L'arrivée imminente des m'n'StreSC?rganization UNESCO, le World Energy Council, et le World

contribué davartage & 1a efenie des accords, Les lens ente e Renemable Energy Netork, et examinera le 0l des systemes
‘Ertergie renouvelable dans la réponse a la demande mondiale en

de rester libres face aux tentatives des pays industrialisés d'introdyi{&:is & J'électricité. Pour plus d'information contacter: A.A.M

des conditions susceptibles de les amener a prendre de nouveauxsayigh, Directeur Généraldu World Renewable Energy Network; tel
engagements, ont atteint un niveau de complexité exceptionnel. A 1189 611364 fax: +44 1189 611365: e-mail: ’
d'exemple,Jusgu‘aux dernieres heures des négociations, samedi r%% igh@netcomhk.cb.uk. ' :

on a assisté a de longs et difficiles échanges sur un point, qui a final&- .
ment tourné en faveur des G-77/Chine, concernant le financement LES CHANGEMENTS CLIMATIQUES DANS L'ESPACE

la part du FEM. Le débat autour des effets adverses et de la comp RA-AMERICAS: CONFERENCE SUR LA VULNERABI-

: ; 4 At 4 , LADAPTATION ET L'ATTENUATION:  L'organisation
ggr}.(()APrg%egn?'gsestaig )Saaﬁg?!éeunggirrlt deée”gartt;[gg g?tﬁztfe%ag_%eé:{ Izlegs gt Etats Américains coparrainera cette conférence internationale a
mesures qui leur sont associées dans le Protocole de Kyoto, aux e PA, le Climate Institute et I'International Hurricane Center.

] i = venement se déroulera a I'Université Internationale de Floride a
ﬂg\l/;JiF dinclure les politiques et mesures dans le programme de Miami du 30 novembre au 4 décembre 1998 (deux jours d'ateliers de

, . , . . . o ation et trois jours de conférence avec des séances de récréatio
Les échanges qui en ont résulté entre les négociateurs étaient J

- . o s “de plus amples renseignements, consulter: http://www.cpacc.o
fiés comme étant une "confrontation douce", mais a tout prendre, - )
occasion perdue. /-l\vec ce plan de_%ravail, les PartiesdseI sont clonte y-tm, ou contacter Sheryl Onopchenko, OAS; tel: +1 202 458
sortir avec un résultat assez positif pour témoigner de leur volonté . .
d'aller de I'avant. L'élaboration de I'ordre du jour s'est transformée ﬁE%IT:EESRDlNETREERDI\Il?gJI'(ID(I)\ﬁLDEE E%ESSI%%%EDSETCEEZHA
une tentative compliquée d'anticiper les débats importants et un exe}=

cice d'influence. Ainsi, les attentes concernant le travail de la CdP F']: eErTi (IaDeEt %EggEér?eorggaqaéﬂgtgf,&mgiecr;ﬁﬁ !jnettla'glr?gro?gl%gteateli or
des questions prioritaires telles que le MDP ont et frustrees. S tier?dra du4 aup6 mai 1999 a Washington DC. Pour ;g)lué de détails
Conclusion: Il est difficile de dire sila CdP-4 a été un succes ou Hfn:3cter: John Newman. International Energy Agency' tel: +33 1 40
échec. Le résultat comprend un certain nombre d'acquits pour le 7 715 fax: +33 1 40 57 67 49 e-mahn newman@iea.orgu
Chine, tel que les gains réalisés sur les questions du transfert des Sry Dowd. US Department of Energy: tel +1 202 586-7258: fax:
nologies et de ressources financiéres. L'UE et le "Groupe Umbrelld’] 502 586.4447: e-mail: jeff.dowd@hq doe gov e

our lequel les Etats-Unis ont agi en tant que porte-parole, dans le )

dermier tour de négociations de Mt niveal) avalen des raisons de | SONFERENCE SUR LAPOLLUTIONATMIOSPHERIQUE:
romouvoir un tel résultat. En effet, 'UE était consciente du manqu : . L ¢ 1S U .

g'attention al'égard des demandes du G-77/Chine & Kyoto et a fgit §St'°n de la Pollution de ['Air se tiendra du 27 au 29 juillet 1999, a

sérieux efforts pour les satisfaire a Buenos Aires. Le "Groupe n Francisco, Etats-Unis. Pour plus de renseignements, contacter:

Umbrella" avait pour sa part quelque intérét a avancer rapidement ereince SAechretangt, A'hR POLLUQ(%NO %9A,A\\N8?<s_exll_ns£|‘tlutoe °1f70,_

I'élaboration des lignes directrices et des principes devant régir les ) €% g%_(%gy,_ +24U'(')St'1785t28£%p5t9”' i@ esss tel: + k'ﬁ )t :

mécanismes de souplesse. Avec la perspective de I'engagement vﬁ s ax. (0) » ; e-mail: wit@wessex.ac.uk; Interne

taire de I'Argentine a la CdP-5, les Etats-Unis ont commencé & /IWWW.WESSEX.AC. LK.

percevoir les résultats de leur stratégie consistant a poser des condi-

tions al'évolution du processus et des mécanismes de la CCCC etdu

Protocole de Kyoto. L'incapacité de parvenir a un accord dans les

organes subsidiaires et la nécessité conséquente de recourir & une prise

de décision politique de haut niveau ont, une fois de plus, mis en relief

l'inadéquation des processus existants a résoudre les enjeux complexes

actuels. Une réponse modeste a cette situation a été la décision de

recourir davantage a des réunions ministérielles intersessions, une

indication, s'il en faut, que le Protocole de Kyoto est destiné a absorber

beaucoup de temps et d'énergie des administrations politiques du

monde entier.




